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Κατά τήν τελευταία« τριακονταετίαν, 
τά φαλαινοθηρικά πλοία εκμεταλλεύονται 
τά παράλια έκεΤνα τήςΝ έάς Ζηλανδίας, 
οπου άφθονε? ή ά γ ρ α .Έ ς  «λυυ  τού Ε ι
ρηνικού Ωκεανού, έκε? εμφανίζονται αί 
περισσότεραι γνήσιαι φάλαινας. Tb κακόν 
είνε ότιπαρουσιάζοντβι διεοΐίαρμ.ί- 
να ι, εδώ κ ’ εκε?, και σπανιώ ιατα 
ι ΐ ς  μικρόν άπδ τοΐί πλοίου ά π ό -. 
στασιν. Ό πωςδήποτε, τδ βτεαρ 
τδ συλλεγέμενον άπδ αύτάς είνε 
τόσον άφθονον, καί τδ κέρδος τό
σον μεγάλον, ώστε οί πλοίαρχοι 
δέν λογαριάζουν οίτε- τους κόπους 
oït£ τούς κινδύνους, τους οποίους 
συνεπιφέρει τδ κυνήγι' ιώ ν .

Αύτά έξηγούσεν δ κ. Μπουρ- 
κάρ εις τδν ιατρόν Φ ιλ ιώ λ , όταν 
β «"Α γιο ς Έ ν ώ χ »  εφθασεν έν ' 
όψει τής Ταουάϊ-Πουναμού, τής 
μεγάλης νοτιάς νήσου τού νεοζη· 
λανδικού συμπλέγματος.

ο Β εία ίω ς, έπρόσθεσεν, όταν ή 
τύχη τδ εύνοήση, εν «  καραδι σαν 
τδ δικό μας ειμπορεΤ νά γεμίση εδώ 
έως επάνω , ένιδς ολίγων εβδομά
δ ω ν .Ά λ λ  α  πρεπει πρδς τούτο νά 
εινε πάντοτε καλοκαιρία, -διότι 
τ ις  αυτά τά παράλια , τ ά  καράβια 
έξαρτώνταί απδ τδ έλεος τών κα
θημερινών άνεμων, οι σποΤοι εινε 
φοβεροί καί τρομεροί.

— Και δέν υπάρχουν λιμένες 
διά νά καταφεύγουν τά πλοία ; 
ήρώτησεν σ κ. Φ ιλιώλ.

—Μάλιστα,άναμφιβό) ως υπάρ
χουν. φ ϊλταςε μου γιατρέ, καί είς 
τήν ανατολικήν μόνον παραλίαν 
εύρίσκονται οί μεγάλοι λ ιμένες 
Δούνεδιν, Όαμαρου, Άκαρόα." 
Κρίστσωρτς, Β λεγχά ϊμ , χωρίς ν ’ 
αναφέρω άλλους μικρότερου;. Δ υς · 
τυχ ώ ; οί φυσητήρες δεν πηγαίνουν

(νά παίξουν μέσα είς τους λ ιμ ένα ;, καί 
«ΓμιΟα ύποχρεωμένοι έμεΤς ,νά πηγαίνω - 
μεν πρδς συνάντησή» των αρκετά μ ίλια  
πρδς τδ π έλαγος.

— Ό τω ιδ ή το τε , πλοίαρχέ μου, δε» 
έχετε σκοπόν νά προσνγγίσετε ε ίς  κανέ
να απδ αυτούς τούς λ ιμένας,πρ ιν βάλετε 
τδ πλήρωμά σας σι-ή δουλειά ; .  . .

— Ακριβώς αύτδ σκοπεύω . . .  δύο ή 
τρ-:?ς ήμέρας, δ.ά νά ανανεώσω ενα μέρος 
τών τροφών μ α ;, ιδίως να προμηθευθώ 
ολίγον νωπδν κρέας 3 ά νά γ ίνη  κάποια

Έ ρ ν σ η ίϊν ,  ώ ; συνήόω;, λ ιυχδν άφρόν.» ( S j l .  2 4 3 . στήλ. β '.

ποικιλία απδ τδ τακτικό μας σ α λ  ά δ ο.
— Κ αι που λογσρ ιάζετι ν ’ αράξετε ;
—  Ε ίς τδν ορμον τής Ά καρόας.
— "Οπου θά φθάσωμεν ; . . .
— Α ίριον τδ πρω ί.
— Έ χ ετε  άγκυροβολήση άλλοτε 

αυτού ;
— Π ολλές φορές . . .  Γ νωρίζω  τά 

στενά, καί αν τύχη κακοκαιρία,είμαι βέ
βαιος ότι θά «δρω έκε? έξαίρετον άσυλον.

Μολαταύτα,όσον καί « ν  έγνώριζε καλά 
τά νερά τής Ά καρόας, δεν κατώρθωσεν 

ό,πλοίαρχος νά φθάση 
εις τδν λιμένα  παρά 
μέ πολλήν δυςκολιαν. 
Ό τα ν έφάνη ξηρά, ί -  

. πειδή είχε τον άνεμον 
άνάπρφρα,’ ήναγκάσθη 
ο « Ά γ ιο ς  Έ ν ώ χ »  νά 
βολτατζάρη μέ σφο
δρόν αέρα. Κ ατόπιν, 
ένώ · δινλεμεναν πλέον 
παρά δυο ή τρεΤς βόλ-, 
τες  νά  πάρ·η διά να 
είσέλθτ, είς τδν στενόν 
πόρον τού λ ιμένος, ό 
πρόπους (μούρα) τοΰ 
φλόκου εκόπη τήν σ τ ιγ 
μήν πού έστρεφε τδ 
πλοΤον, καί ήναγκα- 
σθη νά τραβήξη ανοι
κτά.

“Ά λ λ ω ς  τε , ό άνε
μος ¿γίνετο  ολοένα' 
σφοδρότερος,ή θάλασσα 
εφούτκωΓε τα κύματά 
τη ς , καί τδ απόγευμα 
κατέστη αδύνατον νά 
είσπλεύστ τδ. πλοΤον 
εις τήν Ά καρόαν. ’Ε 
πειδή δεν ήθελε νά 

' .μ ίίνη  τήν νύχτα.παρα- 
πολΰ κοντά ε ίς  τήν 
ξηράν, ό πλοίαρχος 
Μ πουρκάρ έπλευσε πρύ- 
μα εω ς τάς Ιξ, τδ βρά
δυ, Ιπ ιιτα  τά  ¿γύρισε 
στή μπουρινα καί έξη-., 
κςλουθησε ν ’ άρμενιζη
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τραδερσωμένος μέ λ ίγα  παν ·.2 έως τήν , 
αυγήν.

Τήν επιοϋσ*», 17 Φεβρουάριου, ό 
« Ά γ ιο ς  *Ε«ώχ»κατώρθωσεν ¿λ: τέλους 
νά εισέλθη ι ί ς  τήν φυσικήν ¿κείνην δι
ώρυγα, ή τις  σχημστίζουσα πολλάς καμ- 
πάς καί είσδύουσά εις τό μ ίτον λό 
φων βρκετα υψηλώ ν, άγε ι εις τον λ ιμ έ»*  I 
τή ς Ά καρόας. Ε ίς τήν παραλίαν ¿φαί- 
νοντο μερικαί βγροτικαί ο ίκία ι, παρα 
'τάς πλευράς τώ » λόφων, βώδι* και α· 
γελά3·ς έβοσκαν είς τα λείδαδοχώραφα.

Ά φου Ιπλιυσεν οκτώ καί ·ημ:συ πε
ρίπου μ (λΑ , πάντοτε μ ί βόλτες, s «  Α - ; 
γ ιο ς Έ νώ χ »  ¿πόντισε τήν άγκυράν του ■ 
ολίγον πριν άπό το μεσημέρι.

Ή  Ά καρόα κ ιϊτα ι έπ'ι τή ς  μικρας 
νησιωτικής χερσονήσου Μ πάγξ,Τ ή» επο
χήν εκείνην ή πόλις ήτο ακόμη άκλοδν 
χωρίον, κτισμένο» δεξιά του πορθμού, 
απέναντι είς τα μεγάλα βουνά τής άλ
λ η ς  όχθης το υ . Πρός τό μέρος ε 
κείνο κατφκουν 01 ιθαγενείς , οι Μαόρη- 
δες, μέσα είς τά μ ιγαλοπρεπή δάση των 
ελά τω ν, τά όποΐα παρέχουν εξαίρετον ξυ
λεία ν διά τους ιστούς καί τάς κεραίας 
τών πλο ίω ν.

Το χωρίον τής Άκαρόας ειχετότε ώς 
κατοίκους αρκετούς “Α γγλους, Γέρμα 
νους και Γάλλους. Ή  κυδίρνησις πα- 
ρεχώρησεν ι ί ς  τούς αποίκους τούιους 
αρκετά χωράφια, χωρίς νά ζητή κανένα 
φόρον επ ί τών προϊόντων. Δ ιά τούτο 
οί άγροί του σίτου καί οί κήποι κατέ
χουν, γύρω εις τά  σανιδένια σπίτια , δ 
λ η ν  τήν παραλιακήν χώραν, τής όποιας 
τό έδαφος παράγει ολα τά είδη τω ν ό· 
πωρίκών— ιδίως άφθονα καί εύχυμότατ* 
ροδάκινα.

Ε ις τό μέρος όπου ήγκυροβόλησεν ό 
« “Α γιος Έ νώ χ » , ϊσχηματίζετο εν εΐδος 
λιμνοθαλάσσης. οπου¿στάθμευαν μερικά 
π λο ία , μεταξύ δε αυτών καί το αμερι
κανικόν φαλαινοθηρικόν «Ζιρί· Σουΐφ», 
τό όποϊον ειχεν ήδηάγρεύση πολλάς φα- 
λα ΐνα ς . Ό  κ. Μπουρκάρ μετιδη εις τό 
πλοΐον τοδτο διά ν ' άγοράση ένα κουτί 
καπνόν, διότι ή προμήθεια του εΐχεν άρ- 
χ ίση  νά έξαντλήτα ι. "Ολη τέλος ή α
νάπαυλα εκείνη έχρησιμοποιήθη προς 
άνανεωσιν. τή ς  προμήθειας τοδ (¡δατος 
καί των καυσοξύλων, κατόπιν δε πρός 
καθαρισμόν τω ν υφάλων τοδ πλοίου. Έ  
περνάν πόσιμον ύδωρ άπό ένα διαυγές 
ποταμάκι, τό όποιον Ιρρει κοντά εις τόν· 
συνοικισμόν τών Ά γ γ λ ω ν  άπβίκων. Τ ά 
ξύλα , έπήγαιναν καί τά έκοπταν εις τήν 
δεξιάν άκτήν τοδ στενοδ πορθμοδ όπου 
¿σύχναζαν οι Μαόρηδες. Έ ν  τούτοις 
μίαν ημέραν οί ιθαγενείς εκείνοι άπεφά- 
σισαν να εμποδίσουν τήν κοπήν ιώ ν  ξύ 
λ ω ν , άπαιτοδντες νά λάδουν άποζημί- 
ω σ ιν. Έ θεωρήθη λοιπόν προτιμότερο» 
νά γίνετα ι ή ξύλευσις εις τήν άλλην 
όχθην, ίπο υ  τά ξύλα δέν · ¿στοίχιζαν

¡παρά τόν κόπον μόνον νά κοπούν από 
τά δένδρα και έπειτα  νά ξανακοποΰν είς 
μικρά κομμάτια. "Οσον διά τό νωπόν 
κρέας, εύκολα ευρισκεν ό μάγειρος να 
άγοράση, καί πολλά β ώ ϊια .ίϊτ ε  σφαγμένα 
εί’τε ζω ντανά , έπρόκιιτο νά έπιβιβσ σθοϋν 
τή ν στιγμήν τοδ απόπλου.

Δύο ημέρας μ π ά  τήν άφ.ξ'.ν το ΰ α ’Α- 
γίου Έ ·ώ χ » , έν άλλο γαλλ ικόν φαλαι
νοθηρικόν είσήλθεν είς τόν λιμένα τής 
Ά καρόας, με τήν σημαίαν του είς τό 
κέρας (π  ί κ ι}  του έπιδρόμου. Έ πρεπε 
ν ’ ανταποδοθώ ό χαιρετισμός τή ς ση 
μαίας. Ά λ λ ’ όταν ό πλοίαρχος Μπουρ
κάρ ήθίλησε νά  ύψωση τήν ίίνκήν του 
σημαίαν, εδρέθη αυτή κατάμαυρη άπό 
τήν σκόνην ;ώ ν  καρδούνων, μέ τήν ο
ποίαν είχαν σκεπασθ^ τά κιδώτια τής 
αποθήκης, δια νά καταστραφοδν οί πον
τικο ί που είχαν φρικωδώς αύξηση καί 
χληθυνθή από τήν ημέραν του εκ Χά- 
δρης απόπλου,καί έλυμαϊνοντο τό πλοϊον.

Νά εΐποδμεν τήν άλήθειαν,ό ξυλουρ
γός Μάρκο? Φιρου; ύπεστήριζιν ότι έ
πρεπε νά μήν πειράξουν καθόλου εκείνα 
τά έξυπνα ζφα ·

— Καί γ ια τ ί ; τόν ήρώτησε μίαν η
μέραν ένας μαθητευόμενος

— Δ ιότι, αν ό « Ά γ ιο ς  Έ νώ χ »  κ ιν- 
δυνεύση νά βουλιάξη, θά μας είδοποι·. 
ήσουν . . .

— Οί π οντ ικο ί;
— Μ άλιστα . .  . οί ποντ ικο ί. . . ενώ 

θά φεύγουν διά νά σωθοδν. . .
— Καί πώς ;

. — Κολυμπώντας, φ ίλε μου, κολυμ
π ώ ν τ α ς ! . . .  άπήντησεν ό χωρατατζής 
ξυλουργός.

Τό απόγευμα, ό κ . Μπουρκάρ, πάν
τοτε φερόμενος ώς ο εύγενέστατος τών 
ανθρώπων, έστειλε τον ύπαρχόν του κ. 
Έ ρτώ  εις τό φαλαινοθηρικόν, τό όποϊον 
ώνομάζετο «Κ ολεγκοΰρ»,διά νά ζητήση 
συγγνώμην, διότι δεν ήδυνήθη ν ’ άπο- 
δώση τόν χαιρετισμόν με τήν σημαίαν 
του, ή οποία, άπό τρίχρωμος ?ίχε γίνη 
μονόχρωμος, καί τ ί χρώ μ α ! κατάμαυρη 
ίπ ω ς  ή σημαία των πειρατών!

Τέσσαρας ήμερος έμεινε« εκ ε ί αραγ
μένος ό « Ά γ ιο ς  Έ ν ώ χ » . 'Ό ταν ¿τε
λείω ναν αί εργάσιμοι ώραι, ό πλοίαρ*. 
χος Μπουρκάρ επίτρεπεν είς τούς ναύ- 
τας νά έξερχώνται είς τήν ξηρά-/, άν καί 
υπήρχε κίνδυνος μήπως λιποτακτήση 
κανείς άπό αυτούς. Δ ιότι είς τόν τόπον 
έκ&ΐνον κερδίζουν πολλά  ίσοι εργάζονται 
ώ ς πριονιστά! ξύλω ν. Τ ά 'δάση είνε άν- · 
εξάντλητα , και ό πειρασμός τής’ λ ιπο
ταξίας πολύ μεγάλος. 'Α λλά  τήν ήμέ- 
ραν τοδ άπόπλου κανείς δεν έλειπεν άπό ! 
τήν θ ίσ ιντο υ . Αν και δέν είχαν πολλά 
χρήματα ε ίς  τά θυλάκιά τω ν οί ναΰτα ι,'; 
έκαλοπέρασα» όμως με τά  ώραΐα ροδά-1 
κ ινα , τά  έποϊα οί Γάλλοι, άποικοι τούς 
άφιναν νά μαζεύουν άπό τά δένδρα, ώς

καί μέ τό νόστιμο κρασάκι που γίνετα ι 
από έκεϊνα τά ροδάκινα.

Τήν 52 Φιδρουαρίου, ό κ. Μπουρκάρ 
διε'ταξε να γίνουν αί έτο’μασίαι τοδ από
πλου. Δέν ¿σκόπευε νά έπιστρέψη ε ΐς  τό 

| άγκυροδόλιον τή ς Ά καρόας, εκτός άν 
. ήναγκάζετο υπό τή ς κακοκαιρίας. Ά λ 
λ ω ς  τ ε , έκεϊνο τό π ρ ω ί, συγκαλίσας 
τούς αξιωματικούς του, τον ιατρόν καί 
τόν ναύκληρον, άνεκοίνωσιν εις αυτούς 
ότι τό τα ξ ιϊδ ί των θά διηρεϊτο ε ίς  δύο . 

1 περιόδους.
— Κατά πρώτον, είπε, θά άλιεύσω- 

μεν είς τά περιξ τής Νέας Ζηλανδίας 
επ ί πέντε ή έξ  έδδομάδας. Κ ατόπιν, ό 
« Ά γ ιο ς  Έ νώ χο  θά πλεύση πρός τάς 
άκτάς τής Κ άτω-Κ αλιφορνίαςί δαου, 
ελπ ίζω , εύκολα θά συμπλήρωσή τό φορ- 
τίον του τήν εποχήν εκείνη» . .  . Έ »- 
νοεϊται, αύτά θά γίνουν, άν βοηθήσουν 
αί περιστάσεις.

I Ό  ύπαρχος καί οί δύο υποπλοίαρχο!
! καμμίαν άντίρρησιν δέν είχαν είς ο,τι 
άπεφάσισεν ό πλοίαρχος.

— Καί σύ τ ί φρονείς, μάστρΟ-Όλίδα ; 
—ήρώτησεν οΰτος έπειτα τόν ναύκλη
ρον.

— Φρονώ, πλοίαρχέ μου, άπήντησεν 
ουτος, ότι ό « Ά γ ιο ς  Έ νώ χ »  θά ύπάγη 
οπού σάς φανή καλόν νά  τον όδηγήσετε, 
καί στην Β ερ ίγγιιον θάλασσαν άκόμα. 
Α ν μέ έρωτατε γ ιά  τ ι ς  φάλαινεσ, σας

εύχομαι νά τες πιάνετε μέ τή δωδεκάδα. - 
’Α λλά  αυτό ενδιαφέρει τούς λ-μδαρχους 
καί τούς καμακιστάς, καί όχι τόν ναύ
κληρον.

— Τό γνωρίζω , γέρο μου σύντροφε, 
άπήντησε μειδιών ό κ . Μπουρκάρ' καί. 
άφοδ έπιμ?ν-/ς νά μήν ανακατεύεσαι σέ 
ξένες έννοιες, μ ιϊνε  καί σύ με τ ’ άρμε
νά σου, όπως δ Ζαχαρία; Καδιδουλϊνος' 
μέ τά βαρέλια του καί μέ τά . . . π α 
ραμύθια του. Καί όλα θά πανε πρΰμα !

—  Α ύτή είνε ή γνώμη μου, ε ίπ ιν  ο
Ό λ ίί« ? ·

— Δέν μου λ έ ς , άληθινά , ό βαρελάς 
καί συ φιλονικείτε πάντοτε ;

—  Πάντοτε, πλοίαρχέ μου. Με τήν 
μανίαν που έχει νά προφητεύη ¡συμφο
ρές, ό Καδιδουλϊνος κοντεύει νά μέ κά- 
μη νά τα βλέπω  ολα μαδρα . . . Τόν 
γνωρ ίζω  από χρόνια, κ ’ έπρεπε νά μή 
μου κάμνουν έντύπωσιν οί ανοησίες 
του . . . Έ π ε ιτα , καί αύτός δ Βιος δεν 
έπαθε τίποτε είς κανένα του ταξεϊδι . , . 
Ν ά σας π ώ  ό μ ω ς! καλλίτερα  θα εν.α
μνέ «ν  έμενε αραγμένος στό μαγαζάκι 
του μέ τά κρασοβάρελά του 1 . . .

— Ά φ η σ έ τον νά  σαλ.ιαρίζη, Ό λίδα , 
άπήντησεν ό πλοίαρχος Μπουρκάρ. Ό 
λα  αύτά είνε λόγια  του άέρος . . .  κ α ί. 
ό Ζαχαρίας Καδιδουλϊνος, μολαταύτα, 
εινε λαμπρός καί άξιος άνθρωπος !

Τό άπόγευμα, ό « Ά γ ιο ς  Έ νώ χ »  ε- 
λοξοδρομουσε με .καλόν άνεμον είς ά·
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πόστασιν τεσσάρων μ ιλ ιώ ν  από τήν 
Ά καρόαν, όταν ό καμακιστής Λουδο- 
δϊκος Τ ιμπώ  είδοποίησιν οτι έφάνη ή 
πρώτη φάλαινα .

Ή  ώρα ήτο δύο μετά τό μεσηαέρι, 
καί τό παμμεγισΐον εκεϊνο κήτος έφυ· 
σοδσε τό νερόν άπό τούς ρώθωνας του 
πολύ πλησίον είς τό πλοϊυν ·

Ό  κ . Μπουρκάρ διεταςεν άμε'σω; 
ν ’ άνακωχεύση τό πλοϊον" Ιδαλαν δη
λαδή τά πανια κατά τρόπον τοιοδτον 
ώ σ ιε τό πλοΐον νά μενη σχεδόν ακίνη
τον. Κ ατόπιν, κιθηρέθησαν ε ίς  τήν 
θάλ,ασσαν ή φαλα ινίς τού πρώτου υπο
πλοιάρχου Κοκεμπέρ καί -ή φαλαινίς 
τοδ δίυτέρου υποπλοιάρχου Ά λ λ ό τ .
Οί δύο άξιωμαιικοί κατέδησαν είς τάς 
φαλαινίδας καί έκάθησαν είς τήν πρύ
μνην. Οί καμακισταί Δουρούς καί Δου- 
κρέ εστάθησαν δρθ.οι είς τή ν πρώραν 
επάνω είς τά καμποΰνια. Έ ν α ς  ναύτης 
είς κάθε φαλαρίδα Ιπ ιασ ι τό ο ύ ρ ά -  
δ ι ο ν  (τό κουπί, τό όποιον χρησιμ ιύιι 
ώ ς  τιμόνι ε ίς  τάς λέμδους ¿κείνου του 
εϊόους). καί τίσσαρες κω τη λα τα ι εκά- 
θησαν ε ίς  τά κουπιά.

Γεμάτοι από ζήλον αμφότεροι οί ύ- 
,ποπλοίαρχοι, Ιφθασαν σχεδόν συγχρόνως 
είς απέστασιν επιτρέπουσαν να καμα- 
κωθή ή φάλαινα.

Ε ίς τό καμάκι είνε πάντοτε δ-μτνον 
λεπτόν σχοινίον μήκους τριακοσίων π ε
ρίπου σργυιών, τό όποιον είνε προσικπκά. 
κουλουριασμίνον μ έ»« είς εναμαστέλλο, 
καί τό μαστελλο τοδτο τοποθετείται είς 
τό μέσον περίπου τής λέμδου είς τρό
πον ώστε τίποτε να μήν έμποδίζη τό· 
καλουμάρισμα τ5δ σχοινιού.

Οί δυο καμακισιο ί ¿τίναξαν πρός 
τήν φάλαιναν τά καμάκια των καί τήν 
επέτυχαν είς τό αριστερόν πλευρόν. Το 
κήτος έτράπη τότε ολοταχώς ε ίς  φυγήν. 
Τήν στιγμήν ¿κείνην, παρ’ όλας τάς 
προφυλάξεις, τό σχοινιού του υποπλοι
άρχου Κοκεμπερ έμπερδεύθη, κα ί'ή ναγ- 
κάσθησαν νά το κόψουν. Ό  Ρωμανός 
Ά λ λ ό τ  έμεινε τότε μόνος όπισθιν τοΰ 
ζώου, «πό τήν καταδίωξιν το3 οποίου 
ήναγκαοθη ό σύντροφός του να  παραι- 
τηθή μέ πολ^ήν λύπην του.

Έ ν  τω  μεταξύ ή  φαλα ιν ίς του Ά λ 
λότ, συρόμενη γοργότατα ύπό τή ς φα- 
λα ίνης, επετοδσεν ¿πάνω  ι ί ς  τα κύματα, 
ένφ  τό ούράδιον τήν έκρατοδσεν είς 
εύθυγραμμίαν, εμποδίζον τούς παρατι- 
μονισμοθς. Οταν ή φάλαινα έκαμε τήν 
πρώτην βουτιάν είς τά βάθη τής θαλάσ
σης, τής ¿καλουμάρισαν σχοινί, περι- 
-μενοντες νά έμφανιοθή εκ νέου είς τήν 
επ ιφάνειαν.

— Προσοχή ! εφώ νίξεν ό ύποπλοί- 
αρχος ‘Α λλότ. Ά μ α  ξανανεδή, τή μιά 
λόγχη  έσϋ, Δουκρέ, κ '  ϊγ ώ  τήν -άλ
λ η  .  .  .

— Έ τοιμος είμαι, υποπλοίαρχε, ά-

πήντησεν ό καμακιστής, γονατιζων ε
πάνω  είς τό κσμποδνι.

Ε ίς ολας τά ς  φαλαινίδας, υπάρχουν 
πάντοτε πρός την δεξιάν πλευράν δύο 
άμοιδά καμάκια, καί τρεις λό γχ α ι, ά- 
κοητμ ίνα ι σάν ξυράφια. Πρός τήν ά- 
ριστ-ράν πλευράν είνε τοποθετημένα ό 
γάντζος κ α ί τό τσαπί, τό όποιον χρη
σιμεύει διά νά κ ίπ τω ντα ι α ί άρτηρίαι 
τή ς φαλα ινης, όταν α ύ ιή  φεύγει μέ τό- 
σην ταχύτητα ώστε εινε -αδύνατον ν ’ 
βφίσουν άκινδύνως τήν λέμδον να ρυ- 
μουλκήται ύ π ’ αυτής. Τ ό τ ι, ώ ς λέγουν 
οί φαλ^ινοθήραι, «δουλεύουν τή ν φά
λα ιναν με τήν λ ό γχ η ν» .

Ό τα ν  ή φαλαινα άνέδη είς τήν επ ι
φάνειαν ιή ς  θαλάτσης, ¿τράδηξαν οί 
ναυται μέσα το σχοινί, καί ή φαλαινίς 
επλητίατε το κήτος Ό  υποπλοίαρχος 
καί ό καμακιστής τής κατέφεραν πολ
λούς λογχισμοώς. Ά λ λ ’ επειδή τά κτυ
πήματα των δεν ¿πείραξαν τα  ούβ.όδη 
όργανα τής φαλα ινης, α ύτή , ά ντί νά 
έκσφενδονίσι, αίμα άπό τούς ρώθωνάς 
τη ς , ¿φύσησε·/ ώ ; συνήθως λευκόν α- 
φρίν, και δ:ηυθύνθη πρός τά β-,ρειανα- 
τολικά. Ή το  λοιπόν βέβαιον ότι δέν 
είχε π ληγω θη  θανασίμως.

Ά π ό  τόν « Ά γ ιο »  Έ ν ώ χ » , ό 'π λ ο ί
αρχος Μπουρκάρ καί τό πλήρωμα πα· 
ρηκολοΰθουν μέ ζωηρότατο» ενδιαφέρον 
τά ς  περιπέτειας του κυνηγιού, τό όποι
ον ίφα ίνειο  Sri έμελλε να $ιαρκέσ/ι π ο 
λ ύ ' διότι ή ιο  ενδεχόμενον νά έξακολου- 
θξσ/, τό κήτος νά φεόγγ, επ ί πολλάς 
ώρας. Δ ιά τούτο ό πλοίαρχος Μπουρκάρ 
έπανεφερε τό πλοϊόν του είς τήν έ γ -  
γ υ τ ά τ η ν  (στήν μπουρίνα), Scx νά 
προφθάστ,τή* φαλαινίδα, άπό τήν όποι
αν δϋο μ ίλια  σωστά τόν ¿χώριζαν τήν 
στιγμήν εκείνην.

Έ φ ιυ γ εν  ή φάλαινα , ρυμουλκούσα 
τήν φαλαινίδα μέ κα ια π λη κτ ική ν  τα- 
χ ό ιη τα . Τόν ¿γνώριζαν τόν δεύιερον 
ΰπυχλοίαρχον' ήξευραν πολύ καλά Sri 
π&τί δέν θα άπ ιφάειζε νά εγκατάλειψη 
τήν λείαν του, παρ ' δλας τ ά ;  σύμβου
λο ς τοΰ πλοίαρχου, οστις τ φ  ε ιχ ε βυ- 
στήση νά μή ριψοκινδυνεύη.

Ά φ ’  έτερου δ Κοκεμπερ, άφοΰ ¿ ξ 
εμπέρδεψε τό σχοινί του, έσπευσι νά 
βοηθήση τόν σν/τροφόν του.

Έπέρασε μισή ώρα άκόμη, κα ί εφά- 
νη  καθαρά πλέον o n  ή  φάλα ινα  ειχεν 
άρχίση νά έξαντλήτα ι. Οί βουτιές 
τη ς  ολίγων μόνον λεπτώ ν είχαν διάρ
κειαν, τό, όποιον έσήμαινε» ότι έδυσκο- 
λεύετο ν ’ άναπνεύση.

Γ Ε π ε τ « »  β Ο ν ί χ « * )  Ν .  Π ο ρ ί Ο Ι Η ί

Β  Α ΙΑ Π Α Α Σ ΙΣ  ΤΟΝ ΓΙΑΙΑΟΝ
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Δέν άμφιδάλλω Ótt οί μικροί μου « -  
ναγνώσται, κατά τούς τελευτα ίους μ ή 
νας, ήκουσαν τούς γονείς των ή τούς 
μεγάλους φίλους τω ν «ά όμιλοΰν διά 
τήν θλιδεράν ιστορίαν το3 βασιλεως Α 
λεξάνδρου τής Σερδίβς καί τό τραγικόν 
τέλος του. Δ έν  επ ιθυμώ  λοιπόν νά  ¿*α- 
ναλάδω έδώ πράγματα τόσον λυπηρά. 
Α π λ ώ ς  θέλω  νά σημειώσω πόσον δυσ
τυχή γίνοντα ι τά τέκνα , τα όποϊα είτε 
άκουσίως είτε έκουσίω ; χωρίζονται «πό  
τήν μητέρα των καί ζοΰν ε ις  διάσιασιν 
άπό αυτήν. Ή  μητρική α γά π η .ε ΐνε  θη
σαυρός πολυτιμότατος διά κάθε ν έ ο ν , . 
εινε τό στήριγμα καί ή  παρηγορία του.
'Γβ ¿γνώριζε πολύ καλά  ή βασίλισσα 
Ν αταλία , καί δι ’ -ούτό πρό πολλώ » ετώ ν, 
όταν ό ανήλικος ακόμη υιός τη ς άνέθη 
είς τόν θβένον, αύτή έγραψε καί ¿δη- 
μοσίϊυβε μίαν ώσαίαν αλληγορ ίαν, σχε- 
τιζομένην μέ τόν εαυτόν τη ς καί τόν 
υιόν τη ς .

«Μ ιά  φορά κ’ έναν καιρό—έλ ιγ ε ν  ή 
αλληγορ ία— ό καλάς μας Θεός εδωκεν 
ε ίς  μίαν γυναϊ/α ένα αγαπητόν παιδάκι.
Τό παιδάκι ¿μεγάλωσε καί άνεπτύχθη 
ε ίς  τάς αγκόλας τ ή ;  μητρός του, όπως 
το τριανταφυλλάκι επάνω είς τή ν τρι* 
ανταφυλ,λιά». Ή  μητέρα τό αγαπούσε 
καί τό ¿πρόσεχε καί τό ¿φρόντιζε, διότ 
μόνη της ευτυχία ήτο ή ευτυχ ία  τοΰ παιι 
διοΰ τ η ς . .  .  ,

« Ό λ α  έπήγατ·*αν κα λά , έ’ως ότου ό 
Κακός Δαίμων καί ή Ραδιουργία έκα
μαν συμμαχίαν κα ί άπεφασισαν νά  κ λ έ
ψουν το πα ιδ ί. Έ πήραν βοηθούς τρεϊς 
μικρ-.ύς Διαδολάκους καί κατεδίωξαν τήν 
μητέρα. Τήν Ικαμα» νά φυγή άπό τό 
σπ ίτι τη ς , άπό τόν -τόπον τη ς , - εύρηκαν 
τά ίχνη  τη ς , καί ίπ ί  τέλους τή ς  ήρπα- 
σαν τό π α ιδ ίτ η ;. Έ κ ιίν η  περ ίλυπος 
καί άπηλπισμενη ¿γύρ ιζε τόν κόσμον 
ζητοΟσα νά το εύρη. Έ π ΐ τέλους φθά- 
ν ι ι  είς τήν πατρίδα τη ς , κ α ί τό ευρίσκει 
κλεισμένο» μέσα ε ίς  έν*  περιβόλι μέ 
υψηλόν φράκτην. Ή  μητρική στοργή 
τής δίδει δυνάμεις, καί τήν κάμνει νά 
νικήση τά κακά δαιμόνια, καί νά  π η - 
δήση τόν υψηλόν φράκτην, Σ φ ίγγε ι τότε 
τό παιδ ί τη ς ε ίς  τή ν α γκ α λη ν  τη ς .

«  — Καμμία δύναμις δέν είμπορεϊ 
πλέον, νά μ ας χωρίβη , ά γγελέ  μου! — 
τ φ  λέγε ι.

«  — Ν αί, ά λλα  που είνε τά μαύρα 
Δ ιαβολάκ ια ; — έρωτα τό πα ιδ ί.

«  — Μήν τά φοβάσαι, άπαντα εκείνη ’ 
ειν? δεμένα μέ άλυσ ίδ ις καί δεν ήμπο- 
ροΰν πλέον νά  μας πειράξουν.

«  — Καί τ ί θά τα  κάμωμε τώρα ;
«  — Τίποτε, αποκρίνεται ή  μητέρα’ ή ' 

ευτυχία μας θά είνε ή  τιμωρία τω ν. 
Ό τα ν  οί άνθρωποι εύτυχοΰν.ο ί διάβολοι 
κλα ίουν.»

   * iL_
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Έπέρασβν. δώδίκ-α καί πλέοΥ έτη άφ ’ 
ότου ή βασίλισσα Ν αταλία εδημοσιευ- 
σεν αυτήν τήν αλληγορίαν. Έ κτο τε  .το 
π α ιδ ίέκ ε ϊνο  ¿μεγάλωσε, καί ή. μητέρα 
του ήναγκάσθη. πάλιν νά  τοχωρι.σθή καί 
ν*  ζήση- εις τά  ξένα .μέρη. Ή  ευτυχία 
τη ς δεν διήρκεσε πολύ. Καί σήμερον, 
ενθυμούμενη τήν αίσιόδοξον αλληγο 
ρίαν. τη ς , θά συλλογίζεται βεβαίως «ό 
σον βίχαιον ειχεν ό αρχαίος σοφός Σό
λω ν , ό όποιος έλεγε το περίφημον : 

«Μ ηδένα προ του τέλους μακάριζε 1» 
Φ ο κ ι ο ν  Θ α λ ε ρ ο ί

Ο Γ Υ Ρ Ο Σ  Τ Ο Υ  ΚΟΣΜΟΥ
[ Μ ϊβ Ι Γ Τ Ο Ρ Κ Μ Α Τ Α Κ Ι  Δ Ι Α  ΠΟΛΎ Μ ΙΚ Ρ Α

Κ Α Ι  ΠΟΛΥ Μ Ε Γ Α Λ Α  Π Α ΙΔ ΙΑ ]

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΚΖ\.

Ό  Π άυλής, βλεπω ν πόσον- ήσαν 
λυπημ ένο ι ό πλοίαρχός τον καί ή ναυρ- 
χ ίνα  το υ , το υ ; υποβάλλει τή ν  γνώμην

«Πάμε νά το άναχ«λΰψω|ϋν ! ΐ

δτι ήμπσροΰυ πολύ καλά  να περάσουν 
τή ν  ν ύ κ τ α  τω ν  ξαπλ ωμένοι εις τά  χορ
τα ρ ά κ ι« · , ό ’Α ντώ νης ό ψαράς ήμπο- 
ροϋσε νά Ιλθη τήν άλλην ημέραν τό 
πρω ί μ ε τή ν  βάρκαν τ ω ν , νά σηκώση 
τά  παραγάόεα πού ειχε ρίξή βέβαια 
κοντά  στο νησ ί.

Ο πλοίαρχος τοΰ. ά π α ντψ  δ τι εχει 
λ ιγώ τερο  μυαλό κ α ί άπέ τον Μ πί- 
μ π η ν  κα ί άπό τον Λουλοΰ ακόμα, ά- 
φόΰ σ υλλο γ ίζετα ι τέτο ια  π ράγμ ατα . 
Κ α λέ,α πέχο υν  παραπάνω  κ ι ’ άπο τρεις 
χ ιλ ιά ο ες  μ ίλ ια  άπό τον ’Α ντώ νη , δ 
όποιος βέβα ια  ποτέ δεν ¿πάτη σε τό 
πόοι του εις τή ν  νήσον τοΰ Ζου,άν Φερ- 
νάνδ εζ.

—  ’Α λ λ ά , λ έ γ ε ι ή Κ ική , αν αυτό 
ε ίνε  τό  νησί δπου έζησεν δ Ροβιν-

σ ώ ν , δα εύροίμε δ ίχως, ά λλο  τα χ α 
λάσματα  τοΰ π α λα ιο ύ - σπ ιτιοΰ του.

—  Θάρρος! λ έγ ε ι ό Γ ιαννάκης. Δέν 
έχάθη κάδε ε λ π ίς . Π άμε νά το άνα- 
Καλύψωμε.ν !

Κ αί προχωρούν πρός τό εσωτερικόν 
τής νήσου, άφοΰ άφησαν τον Μ πέμπην 
νά  τον προσέχουν ό Π αυλήε καί ο Λου
λοΰ.
("Επετκι συνέχεια) Η Κυ ρ α  Μ α ρ ΘΑ

Α Ί Μ I  Λ Ι Α  Χ Ω  Β
ί  ΑΜΕΡΙΚΑΝΙΚΟΝ Μ Υ9 1 ΣΤΟΡΗΜΛ ]

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΔ’ . (Σ υ ν έ χ ε ια )

Ή  ίκ τ η  ήμ ίρα ,

Α ίριον είνε Κυριακή" θά επιστρέφω 
εις τό Κιμπασσέτον · καί θά σας φέρω 
τό παρόν, άγάπητή μου κυρία Φ άγγ.
’Επί τέλους, τώρα ποΰ ¿πέρασε, δύνα
μαι νά σά ς τ ο  έμολογήοω, πολύ άργη
σε να περάση αύτ-ή ή έβδομάς ! . . .

•II όγ86η ήμ ίρ* .

«Έ χομ εν Δ ε υ τ έ  ρ α ν  π άλ ιν , καί 
δεν έκήγα στο-σπίτι.. Νά σάς το εΐπώ , 
άλλά  μήν το είπήτε τή ς μαμμάς, κυρία 
Φάγγ" έκλαυσα τό Σάββατον όταν ό κ. 
Ούίξ μοΰ είπεν ο ;ι εξ αιτίας τής βρο
χής δεν ¿σκόπευε νά μεταβή εις .τό 
Κιμπασσέτον. Δ ια ιί νά μή μού το εί- 
πή  ένωρίτερα; θά ¿πήγαινα π ιζή" ή 
βροχή δέν με τρομάζει εμένα !

<ι Ό  κ .  Πάλμερ ήλθε πάλιν ε’δω διά 
νά κάμη έπίσχεψιν.

«  — Πότε θά γί.νη ή κηδεία ; με ή- 
ρώτησεν άμα είσήλθεν.

— Ποία κηδιία ; ανέκραξα εγώ .
— Δέν συνέβη λοιπόν τίποτε άπ ιυ- 

κταΐον ; απικρίθη εκείνος. Έ χ ετε  ίίφος 
τόσον θλιβερόν, ώστε ¿νόμισα δτι τό α γ 
γελούδι σας, ή Λούση, έσκότωσε του
λάχιστον μίαν άπό τάς φ ίλας της.

«  Ό  αυθάδης ! , .

Ή βνάτη ήμέρα.

«Ό λ ο ν  το Κιμπασσέτον έμαζεύθη έ- 
δώ σήμερον. .Έ ν πρώτοις ή κυρία ΙΙάξ 
οδηγούσα εις τοΰ κ . Ίω νάθαν Ούίξ τήν 
μις Ο ’Ν έϊλ.ή οποία γορίζει καί μαζεύει 
βούτυρον.Φυσικά ή μ ίςΟ ’Ν έΐλ  δεν ήμπο· 
ροΰσε να πέραση από τήν θύραν τοΰ σχο
λείου «χωρίς νά Ιλθη νά καλημερίση τήν 
έγγονήν τοΰ Φρειδερίκου», ή όποια ευχα
ρίστως θα ¿περνούσε καί χωρίς αυτήν 
τήν ευχαρίστησή. Κατόπιν ό Γουίλ 
Κοϋρτις καί ή  «δελφή του Βιργι.νία, οί 
όποΓοι ήλθαν επίτηδες διά νά μάθουν 
αν ΰπέφερα παραπολύ από νοσταλγίαν.
Η  Β ιργινία μέ ήρώτησβ διατί άοισα 

τά μαλλιά  μου νά κυματίζουν άκόμη 
ε"ίς τούς ώμους μου, τό όποιον μ ’ έκα-

μνε νά φαίνωμαι «σαν κοριτσάκι», είπε, 
καί μου ϋπενθυμισεν ότι Καίτη Χάχ- 
κετ απέτυχε τό περασμένου Ιτος, λκδι- 
βώς διότι δέν κατώρθωσε να έπιβληθή 
εις τάς μαθήτριας τηςί

« Ή  Β ιργινία είνε παραπολύ τελεία" 
καί αυτό εινε πολύ αποθαρρυντικόν δι* 
ήμας τάς κοινάς θνητός. "Οταν άνεχώ- 
ρησεν, εις ματην ¿προσπάθησα νά εϋρω 
τί ελλε ίψ ε ις  έχει" καί δέν της ηΰρα 
καμμίαν ! Μ ε είδοποίησεν εύγενέστατα 
ότι αότή καί ό αδελφός τη ς .θά  Ιλθουν 
νά μέ πάρουν τό Σάββατον με τό α
μάξι, δια νά μήν πάθω ο, το κα ί-τή ν 
περασμένην εβδομάδα" καί ό Γουίλ μοΰ 
¿νεχείρισεν εκ μέρους τής Μ άγιας 
Σέλδεν ένα τρυφερώτατον γρ ιμματάκ ι 
και μίαν μεγάλην ανθοδέσμην άπό 
«μή με λησμονεί». Ή  καϊμένη ή Μά
γ ια  εινε ακόμη . άσθινής. Οΐ άγγελοι 
τοΰ ούρανοϋ, όπως αυτή, πάντοτε λοι
πόν υποφέρουν καί πάσχουν ; Φαίνεται 
οτι ή ψυχή των φθείρει τό σώμά τω ν.

«  Ας όμιλήσωμεν τώρα λ.ιγάκι καί 
διά τό σχολείόν μου, όπου συνήθως είνε 

.εύτακτα τα  παιδάκια καί λέγουν καλά 
τό .μάθημά των : Ή  Αοΰση Πόουτ είχε 
λάδ. <·, σήμερον ΰπό τήν κατοχήν τη ς τό 
τενεκεδένιο δοχείον μέ τό όποΤον π ί 
νουν νερό οί μαθηταί, καί δέν εννοούσε 
νά το άφίση. ’Αδύνατον ήτο νά ύπο- 
ταχθή καί νά μού το δώση" αγανακτη- 
μένη επ ί τέλους, τής το άιτισπασα άπό 
τα χέρια, καί ολον τό νιρό εχύθη ¿πά
νω τη ς . ΏραΤον παράδειγμα; αλήθεια, 
έδιδα στά παιδια μ ’ αυτό τό επεισοδί
ου I Τής είπα νά ΰπάγη γρήγορα καί 
,ν αλλάξη φόρεμα, απέφυγα δε νά την 
τιμωρήσω" ά λ λ ’ ' αυτή . ήρχισε πάλιν 
να εξάπτεται μέχρι μανίας τό απόγευμα, 
κ.’ έγώ  δέν ήξεύρω διά ποίαν αφορμήν, 
καί ¿φώναζε τής μιχρας .Π ιπίτσας Ά -  
πλεμπή δτι Οά την σκοτώση.

cc— Θά σου ομιλήσω ιδιαιτέρως ά 
μα τελείωση τό μάθημα, τής είπ* τότε 
με τόνον πολύ ήπιον, καί αυτό τήν εξ- 
έπλ.ηξε τόσον πολύ δσον καί τό δτι 
δέν την ¿τιμώρησα.

«Ό τα ν  ¿σχόλασα τά παιδιά , πολλά 
ήθέλησαν νά μείνουν πλησίον μου-, καί 
άπό περιέργειαν μεν, ά λλά  και διότι 
εφοβήθησαν μήπως μέ κτυπήση ή Λού- 
ση, όπως έμαθα κατόπιν" άλλά  ειπα 
εις όλα να φύγουν, χωρίς νά εξαιρέ
σω ουδέ τον Ο όίλλην Ο ΰίξ, ό όποΤος 
ήθελε σώνει καί καλά νά ΰπάγη νά μου 
φέρη ίνα  χονδρό μπαστούνι διά να δεί
ρω τήν Αούση. « Ό λ ε ς  οι δασκάλισσες 
εΰρέθησαν ε ις  τήν ανάγκην Ιτσι νά  κά 
μουν» —■ μοΰ Ιλεγεν . . .

«Ό τα ν  έμείναμεν μόναι, είπα τής 
Λοόσης :

« — Δ π ξέ  μου που έθαψαν όσους 4- 
σκότωσες έως" τώρα . . .

«  Ή  Λοΰση μ ’ έκύτταξε μέ τόσην
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διον, Λούση" πρέπει ν ’ αγωνίζεσαι κατά 
τοΰ έαυτου σου, νά σφίγγης τά δόντια 
σου, διά νά έμποδίζης τά άσχημα λόγια  
νά βγαίνουν από τό στόμα σου, πρέπει 
με δλην σου τήν δ ίναμ ιν να προσπαθης 
νά διώχνης τόν θυμόν.

« — Δέν μπορώ, ή μαμμά μου μέ δέρ
νει καί κλα-'ω χωρίς νά θέλω .

’«Ε λάτε τώρα νά μοΰ είπήτε ότι κά - 
μνεί καλό στά παιδιά άμα τά δέρνουν!... 
Λέγουν ότι ή κυρία Πόουτ είνε γυναίκα 
μέ χαρακτήρα όξύθυμον, ότι φέρεται πρός 
τήν Λούσην πολύ. σκληρά, καθ ’ όσον 
μάλιστα δεν είνε μητέρα τη ς , άλλά μη- 
τρυά της. Τ όκαϊ- 
μένο τό ορφανό, 
τι π τα ίιι αότό αν 
Ιχη τόσον εύερέ- - 
θιστα τά  νεδρα ;

« —Τήν  πρώτ 
τη φορά ποΰ θά 
αίαθανθης ότι σε 
κυριεύει ό θυμός, 
τής είπα, νάρθ^ς 
γρήγορα κοντά 
μου, χ ’ εγώ  θά 
σε βοηθήσω νά 
τον δ ιώξτ,ς.

«  -  Κ ι’ άν 
τύχη τήν ώρα 
π ο ΰ  κάμνουμε 
μάθημα;

« — Καί τήν 
ώρα τοδ μαθή
ματος άκόμη" ά 
μα βάλωμε τά 
δυνατά-μας και 
οί δύο μαζί, θά 
τον δαμάσωμεν 
αυτόν τόν θυ
μόν.

« — Μ άλιστα.
«  Καί έβαλε 

τό κεφαλκκι της 
¿πάνω στόν ω 
μόν μου μέ τό
σην εμπιστοσύ
νην, ώστε-μέ συν-

”ΩφειΧε νά κυττάζη τή δουλειά του — 
«ν  ϊχ η  κ ι ’ ολας δουλειά ! αλλα  αυτός 
γυρίζει διαρκώς εις δλας τάς γω νίας, 
ώς νά μήν είχεν ά λλη ν ασχολίαν πα
ρά νά κατασκοπεύη τόν ξένον κόσμον.

«Σ α ς είπα ότι έλαβα δύο λ έξ ε ις  ά
πό τόν Κάρολον ; θά !λθ{, νά  μείνη δύο 
ήμέρας εις τό Κ ιμπασίέτον αυτήν, τήν 
εβδομάδα. Αισθάνομαι μεγάλην χαράν 
ποΰ θά τον ξαναδώ. Συλλογίζομαι πάν
τοτε μέ πολλήν ευχαρίστηση τάς εσπέρας 
ποΰ ¿πέρασα διδάσκουσα αύτόν τα ολίγα 
πράγματα ποΰ. ¿γνώρ ιζα , καί δεν αξίζω  
οΰτε νά μ ’ ιύχαριστήση καν δ ι’ αύτό"

κ«).ο τό μκΊημά tiov.li (Σελ. 2 1 i ,  e t .  γ1.)

απορίαν, ώστε ¿λησμόνησε νά κλάψη· 
καί νά κτυπήση, τό πόδι της.

« — Είνε όλοι στό ίδιο μέρος θαμ-
μ · « « ;

«Καμμία απάντησις.
« — Πόσους εχεις σκοτώση έως τώρα;
« — Κανένα.
« — Πώ ς !  έτσι λοιπόν κρατείς τόν 

λόγον σου ;
«  Ε κε ίνη  ¿σήκωσε τά μεγάλα καθαρά 

μάτια τη ς καί μέ είδε, καί έπειτα αμέ
σως τά ¿χαμήλωσε. Δέν ήμποροΰσε νά 
εννοήση αν τήν έπ ιρ ίπα ιζα  ή της ώμι- 
λοΰσα σοβαρα.

<ι — Έ γνώρισα , τής είπα, ένα κορι
τσάκι που είχε χαρακτήρα σχεδόν τόσον 
όξύθυμον καθώς τόν ΐδικόν σου" μια ή
μερα Ικοψε σύρριζα τά φρύδια τη ς , ε 
πειδή τήν επιασε ό θυμός,· καί μιά άλλη 
μέρα Ικοψεν ολα τά μαλλιά  της. Εΰ'ρ.ορ- 
φο πραγμα, αΓ;

α Καμμία ά π ά ντη σ ι;.
« — θ έ λ ε ις  νά μάθ/,ς τ ί απέγινε αύ

τό τό κακοκόριτσο; τήν ήρώτησα.
' « Π λήρης σιωπή.

« — Υ π ο θέτε ις  οτί όσον ¿πήγαινε κ ’ 
εγίνετο χειρότερα, τόσον ώστε κανείς δέν 
ήτο δυνατόν νά μείνή μαζί του; έξηκο- 
λούθησα έγώ . Καί όμως, πολύ απατά- 
σαι, διότι τό κορίτσι εκείνο όσον έμεγά- 
λ,ωνε τόσον εγίνετο όλιγώτερον κακό.
" «  ΤΙ Λούση έπαυσε νά στρηφογυρ^ζη 

τήν άκραν τή ς ποδιάς της καί μ ’ έκύτ
ταξε με απορίαν* έπερίμενεν ολως δια
φορετικήν τήν Ικβασιν.

ο— Ναι .  τής είπα, καί «ύ επίσης, 
εΐμπορείς νά διορθωθής; άρκεί «ά θέλης. 
©ά γ ινη ς , είμαι βεβαία. ένα κοριτσάκι 
πολύ έξυπνο καί καλό, καλλίτερο καί 
άπό αύτό διά τό οποίον σοΰ όμιλώ , αρ
κε ί \ά το θέΧης. Λούση, μικρούλα μου. 
προσέθισα ενώ  τήν -¿σήκωνα καί τήν έ
βαζα νά καθήση στά γόνατά μου, κά- 
μνεις τόν καλό μας τόν θεόν καί λυπά
τα ι, όταν σέ πιάνουν τέτοιοι θυμοί.

« Τ ή ν  έπιασαν τά κλάμματα τότε.
« — "Ετσι νομίζετε ; είπε* καί σας, 

δέν σας κάνω καί σας νά λυπασθε;
« — Βεβαιότατα.
« — Μά 3έν μπορώ νά κάνω κΓ άλ- 

λο ιώ ς, μις Χ ώ β ! ¿φώναξε μέ σπαρα
κτικήν φωνήν" τό κάνω χωρίς νά το θέ
λω  ! . .  .

«  Ή  καίμένη ή μικρούλα ! . . .
« — θ έ λ ε ις  νά σε βοηθήσω εγώ  ; τής 

είπα.
«  Με αγκάλιασε. Έ τρεμεν όλη.
« — Γνωρίζω πολύ καλά τ ί  αισθάνε

σαι, όταν θυμόνης, μικρούλα μου" εκείνο 
τό κοριτσάκι, πού σου έλεγα πρό ολίγου, 
ήμουν ε γ ώ .

« - Ώ >
« — Βεβαίως δεν είμαι τελεία  τώρα" 

αλλα  έμαθα να υποτάσσω τον ¿αυτόν 
μου* καί πρέπει νά κάμης καί σύ τό

ff— Ελα τω· -  
ρα, τής ε ίπ α ,  άφοϋ τήν ¿φίλησα, θέλω 
νά σου δ ιίξω  ένα μέρος, όπου είνε ώ - 
ραία μαβιά άνθη* δέν είνε πουθενά άλ- 
> οΰ τόσον ώραία . . .

«Μ έ αύτό πλέον τήνκατέχτησα εντε
λώς" διότι ήΑ ούτη ύπεραγαπά τα άνθη.

« Ο κ . Πάλμερ Ιφθασεν ακριβώς τήν 
στιγμήν ποΰ έγώ  έφιλοΰσα τήν μικράν 
μου φίλην καί την άπεχωριζόμην ¿μ- 
πρός εις τήν θύραν τής -κυρίας Ά π λ ε  
μ π ή . -

« — Έ τσ ι τ ιμ ω ρ ε ί«  εσείς τά κακά 
π α ιδ ιά ; μοΰ είπε.

« Τ ί ανακατεύεται αυτός, καί από 
ποΐον έμαθεν ότι ή Λούση ήτο κακή ;

όπως άλλοι γεννώ ντα ι ποιηταί, εγώ . 
μου φαίνεται, έ γ ε ν ν ή θ η ν  δασκάλισσα· 
Ή  καλλίτερα διασκέδασί; μου είνε ποΰ 
κάμνω μάθημα εις τά παιδιά, καί βλέ
πω νά λάμπουν τά μάτια τω ν, όταν δι
δάσκω εις αυτά τίποτε ενδιαφέρον , . .

« Ό  κ. Π άλμ,ρ άνιχώρησεν άπό ε 
δώ . Τήν προσεχή "εβδομάδα πρόκειται 
νά φιλοξενηθώ εις τό σπίτι τή ς  οικο
γένειας Φ ίττυπλας.

«Ό λ ο ι έδώ μ ’ εβιοτοϊίν διατί ό πα
τέρας δέν μένει μαζί μας. Τ ί το υ ; μέ
λ ε ι ; Μου έρχεται να θυμώσω όπως ή 
Λούση, όταν μοΰ ομιλούν Ιτσι,

(Έ πεται συνέχεια) ΚίΜΟΜ ΑλκΙΔΗΣ
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Χ α ρ ο ύ μ ε ν η  κ α ί  Π Σ τ α χ τ ή ,

μ έ  τ η  δ ρ ο σ ι ά  Λ ο υ σ μ έ ν η ,  

Ά τ τ ό  τ ό  « ν τ ρ ο ν  έ ρ χ ε τ α ι

ν ύ φ η  ρ ο δ ο π λ α α μ έ ν η ·  

Τ '  ώ ρ α Τ ο  γ λ υ κ ο χ ά ρ α (ΐ ι μ α

τ η ν  δ ψ ι  τ η ς  σ τ ο λ ί ζ ε ι  

K a l  τ ρ υ φ ε ρ ό  χ α μ ό γ ε λ ο

σ τ ά  χ ε ί λ η  τ η ς  α ν θ ί ζ ε ι .

Κ ρ ι ν ό λ ε υ κ ’  ε ι ν ε  ή  φ ο ρ ε σ ι ά

κ α θ ό ρ ι α  σ ά ν  τ ό  χ ι ό ν ι ,  

K a l  μ ι ά  κ ο ρ δ έ λ α  γ α λ α ζ ι ά

■ τ ή  μ έ σ η  π ε ρ ι ζ ώ ν ε ι ·

Ε λ λ η ν ό π ο υ λ α  γ ν ή σ ι ο

to Q  Ι Ί α ρ ν α ο ο ϋ μ α ς  θ ρ έ μ μ α ,  

Π ο υ χ ε ι  τ ό  κ ά λ λ ο ς  χ ι ά  σ τ ο λ ή

τ η ν  ά ρ ε τ ή  γ ι ά  σ τ έ μ μ α .

Ρ α ν τ ί ζ ο υ ν ε  τ ό  δ ρ ό μ ο  τ η ς

μ έ  δ ρ ο σ ε ρ ά  λ ο υ λ ο ύ δ ι α  

Έ ί κ ο σ ι π έ ν τ ε  ε ύ μ ο ρ φ α

κ ι '  ά θ ώ α  α γ γ ε λ ο ύ δ ι α ,  

Κ α Ι μ ε λ ι ρ ο ί α  τ ο ύ ρ α ν ο ύ

ά π ό  τ ό  σ τ ό μ α  σ τ ά ζ ε ι  

Γ ι ά  ν ά  ύ μ ν ή σ η  μ έ  χ α ρ ά

τ ή  ν ύ φ η  π ο ύ  γ ι ο ρ τ ά ζ ε ι .

Κ ’  έ μ ε ΐ ί ,  π α ι δ ι ά ,  ά ς  ψ ά λ λ ο υ μ ε

μ ε  γ Λ υ κ υ τ ώ τ ο υ ς  τ ό ν ο υ ς  

Ε ί κ ο σ ι π έ ν τ ε  ν ε α ρ ο ύ ς

κ ’  ε ύ τ υ γ ι ο μ έ ν ο υ ς  χ ρ ό ν ο υ ς ,  
Κ α ί  μ έ  τ ά  ά ν θ η  τ ή ς  κ α ρ δ ι ά ς

α ς  π λ έ ζ ω μ ε  σ τ ε φ ά ν ι ,  

Ή  ν ύ φ η ,  ή  Δ ι ά π λ α σ ι ς ,

σ τ ή ν  κ ό μ η  τ η ς  ν ά  β ά ν η  

Α τ Α β ν ρ ιο ί ί  Ρ ο λ ο ύ  (/” ί/ ραΰε ΐογ , ¡
ÍC

A i  ώ ν ο ς  ή δ η  τ έ τ α ρ τ ο ν

δ ι έ ρ ρ ε υ σ ε ν  ά β ά τ ο υ  

Ε ι δ '  ή  ’ Ε λ λ ά ς  τ ι ^ ν  Ι κ δ ο σ ι ν

τ ο ύ  φ ύ λ λ ο υ  σ ο υ  τ ο ύ  π ρ ώ τ ο υ ·  

Π λ ή ν  ά ν  ά κ ό μ η  ρ ε ύ ο ω σ ι

κ α ί  χ ι λ ι ά δ ε ς  έ τ η ,  
Σ υ  θ α  ν ε ά ζ η ς ,  π ί σ τ ε υ σ ο ν ,

σ ύ  θ ά  ν ε ά ζ η ς  έ τ ι  !

Τ ά  ά σ τ ρ α  δ έ ν  γ η ρ ά σ κ ο υ σ ι

δ έ ν  σ δ ύ ν ε τ α ι  τ ό  φ ώ ς  τ ω ν ,  

Έ κ π έ μ π ο υ σ ι  τ ή ν  λ ά μ ψ ι ν  τ ω ν  

„  , ,  τ  Η έ Χ Ρ '  μ ί ρ ώ ν  α γ ν ώ σ τ ω ν .
Κ α ι  σ υ ,  ω φ υ Λ λ ο ν  π ρ ο σ φ ι λ έ ς ,

χ ω ρ ί ς  ν ά  τ ο  γ ν ω ρ ί ζ η ς ,  

Π ό σ α ς  κ α ρ δ ί α ς  σ υ γ κ ι ν ε ΐ ς ,

π ο σ α ς  ψ υ χ ά ς  φ ω τ ί ζ ε ι ς  !

Σ ύ  τ ο υ  κ α λ ο ύ  έ ν έ π ν ε υ σ α ς

έ ν τ ά ς  μ α ς  τ ή ν  ι δ έ α ν ,  

Σ ύ ,  φ ί λ η ,  ά ν  κ α ί  ά ψ υ χ ο ς ,

£ ι α ή ν  μ ά ς  δ ί δ ε ι ς  ν έ α ν  
Κ α ι  α ν  α π λ ώ ς  » Δ ι ά π λ α σ ι ς »

υ π ό  τ ι ν ω ν  κ α λ ε ί σ α ι ,  

Ε Γ ς  τ ο ύ ς  π ο λ λ ο ύ ς ,  —  ώ ,  μ ά θ ε  τ ο  ! —

δ ε υ τ έ ρ α  μ ή τ η ρ  ε ί σ α ι !

Δ έ £ « ι ,  ώ  μ η τ ε ρ  π ρ ο ς φ ι λ έ ς ,

τ ό  ε ύ τ ε λ έ ς  μ ο υ  δ ώ ρ ο ν ,  

Σ ο ' ι  τ δ  π ρ ο ς φ έ ρ ω  ώ ς  μ ι κ ρ δ ν

ε ύ γ υ ω μ ο σ ύ ν η ς φ ό ρ ο ν -  
Τ ώ  λ ε ί π ε ι  χ ά ρ ι ς ,  Ι μ π ν ε υ σ ι ς

κ α ί  8 , τ ι  τ ι ς  δ ν ε ι τ τ η ,  

Ά λ λ "  δ χ ι  κ '  ε ί λ ι κ ρ ί ν ε ι α ,

ώ  !  α ΰ τ η  δ έ ν  τ ω  λ ε ί π ε ι  ! 

Π ρ ο δ ικ ο ε  ο Χ ιο ς  ( Γ  ΒραθειονΙ

( * )  Ί δ ε  φ υ λ λ ά δ ιο .  2 9 « » ,  σ ε λ ί ς  2 2 7 .

• Υ π έ ρ  τής Δ ια π λ ά σ ε ω ς ,
Τ ή ς  μ ο υ σ ικ ή ς  μ ο υ  φ ρ ά σ ε ω ς

Π ρ ο φ έ ρ ο ντα ι o i τ ό ν ο ι ,  
Ό τι α ύ τ ή  ά ν η κ σ υ σ ιν  
Ο ί π έ ν τ ε  κ α ί o i ε ίκ ο σ ιν

Έ κ  τ ή ς  ά ρ χ ή ς  τ η ς  χ ρ ό ν ο ι.

Έ δ ίδ α έ ε ν ,  έ τ ό ν ισ ε  
Τ ό  α γ α θ ό ν  έ φ ώ ν η ο ε

Κ α ί έ ρ γ ο ν  ή γ ω ν ίσ α τ ο  
Δ ι ’ ο υ  σ α φ ώ ς  έ κ τ ή σ α τ ο -

Κ ο ιν α ς  τ ά ς  σ υ μ π α δ ε ία ς ,
Ώ ς  ή λ ιο ς  έ φ ώ τ ισ ε  
Ώ ς  ρύα£  κ α τ ε π ό τ ιο ε  

Τ ά ς  ε ύ γ ε ν ε ίς  κ α ρ δ ία ς .

E f e  τ ή ς  οπ ουδή ς- τ ό  ο τ ά δ ιο ν  
Έ κ ρ ά τ ε ι τ ό  τετράδ ιο ·/

Τ ω ν  ά θ λ ω ν τ ή ς  π α ιδ ε ία ς  
Κ α ! π ά λ ιν  έ ν  τ ώ  μ έ λ λ ο ν τ ι  
Π α ρ α χ ω ρ ε ί τ ω  θ έ λ ο ν τ ι

Σ τ ιγ μ ά ς  δ ο κ ιμ α σ ία ς ,  
ΔηΜΗΤΡΙΟΣ O ΦλΛΗΕ>κΥ£ {Γ  Β ραΰεΐονΙ

Δ Ι Α Τ Ι  Δ Ε Ν  Τ Η Ν  Α Γ Α Π Ο Υ Ν

"Ενα κρυφό παράπονο Ιχ ιι ή Μα- 
ρίκα : —  Δ ια τ ί δίν την αγαπούν τά ά λ 
λα  παιδιά, τά έξαδελφάκία τη ς , α ί συμ- 
μαβήτριαί τη ς , όπως αυτή άγαχδ όλου; 
μέ όλη τήν καρδιά της ;

Ι7ώ,- όμως νά τ η *  αγαπήσουν ; Έ/<3 
είνε τόσον καλή , Ιχ  ι ί'να ελάττωμα, 
έ'να πολύ μ·ν«Χο ελάττωμα : εινε ακά
θαρτη, εινε α ιω νίω ς λερω μένη .

Κάθε w p v i ,  όλοι οι άνθρωποι πλιϊ- 
νονται. ά λλά  ή Μ ιρ ίκα  δέν εννοεί νά 
πλυθή. Φοδεΐται τό νερό, σάν νά ήτο 
φωτιά τ'ο νερό. Κάθε πρωί, όλοι ο; «ν- 
βρωτοι κτενίζονται' ά λλά  ή Μαρίκα 
δέν θελει νά Αχενισθξ. ΘαρριΤς ότι φο
βείται μήν τήν φάγη το κτένι μέ τά 
δόντια του!

"Αν δεν ητο ή μητέρα της διά νά 
την πλύνη καί νά την σιγορίση, ή Μα
ρίκα θα κατέβαινε» άπο τό δωμάτιό« 
της χωρίς νά βρέςγι ούτε τά δάκτυλά 
τ η ; εις τό νερό.

Ά λ λ ά  ολαι « ί  φροντίδες τής μητέ
ρας τη ς πηγαίνουν χαμένα·.. "Αμα μεί- 
vJ l  μόνη τ ν ^ ή  Μ αρίκα, δέν πέρνα μία 
ώρα και νά την πάλιν ακάθαρτη καί 
λερωμένη,

*Ω ! τ ί σιχαμίνη πο3 φαίνεται μ ε τ ά  
φορέματα τη ς , ποϋ εΐνε γεμάτα άπό 
χώματα καί λάσπες, μέ τά μάγουλά της, 
ποϋ εινε αλειμμένα με σκόνην καί ι
δρώτα, μέ χά μαλλιά  τη ς,ποϋ είν* μπερ
δ ε μ έ ν α  σάν κουβάρι άπό κλωστές μπερ ·
οεμμενες ί

Τό φουστάνι της εινε λεκιασμένο, τά 
υποδήματά τη ς φορτωμένα άπό λάτπη , 
τά νύχια τ η ; είνε στολισμένα μέ πέν
θος άπό τήν πολλή μαυρίλα, τά χέρια 
ΐη ς  εινε ολόμαυρα..

— Σχάσου, νά φυτέψω βασιλικό στά 
χέρια σου I τής. είπε μίαν ημέραν ό π ε
ριβολάρης.

Τ ί  εντροπή ! . . .
Κ αί ποΰ νά την ίδήχε τ ί κάμνει ά 

κόμη ! Σκουπίζει τήν πένναν της μέ' 
τήν ποδιά τη ς , καμμιά φορά μ άλιιτα  
καί με τά χείλη τη ς . Λέγουν άκόμη, 
α λλα  εγώ  δεν ίο  π ιστεύω , ότι καθαρί
ζει τήν μύτην της μέ χό' μανίκ ι του φο
ρέματος της που είνε γαρνιρισμένο μέ 
δαντέλλα. Φαντασθήτε τ ί  θά ε ινε αυτή 
ή δαντέλλα !

Ό σα  πράγματα ε’ νε ίδικά τη ς , όλα 
τής ομοιάζουν. ,Ή  κοϋκλά τη ς , ποϋ 
ή ϊο  τι ώρχία όταν τή ς την ¿χάρισαν, 
τώρα Ιχε; παντού μαύρες δαχτυλιές καί 
το προσωπόν της δεν γνω ρ ίζετα ι' τήν 
βλέπε ις , καί δεν ξεΰρεε; ποϋ είνε τό 
στόμα τη ς καί ποϋ είνε τά μάτια της. 
Τά άλλα  της παιγνιδάκια εινε εις τήν 
ίδιαν καί χειροτέραν κατάστασίν, ακά 
θαρτα καί ελεεινά.

Δ ι’ αύτό κανένα κοριτσάκι δέν θέλει 
να πα ιξβ  μαζί τη ς , καί όλοι τή ν απο
φεύγουν.

Αν «ρωτήσετε δά διά τά βιβλία της 
καί τά τετράδιά της, άλλοίμονον I Ό  
λα σχισμένα, ξηλω μένα , χωρίς εξώ 
φ υλλα , μέ τά φύλλα  τσοκισμένα εις 
τ » ς  γω ν ία ς , γεμάτα άπό μ ελανιές, ά- 
σό ψ/χρι/λα ψωμιού. Μ ήν rar έρωτάτε ? 
Νομίζει κανείς ότι χορεύουν ποντίκια 
εις τά βιβλία τη ς κα ί τά τετράδιά της.

Α ί συμπαθή :ριαέ τη ς  τήν ονομάζουν 
«Μαρίκα ή λ . ε ρ ο ϋ » .  διότι λ ερ ό νειό ,π  
πιαση μ ε τ ά  χέρια της. Π ώς λοιπόν νά 
της δανείσουν ή βιβλία ή παιχνίδια  ή 
εικόνας ; πώ ς νά παίξουν μαζί τ η ; ;

Η  Μαρίκα είνε άρκειά  έξυπνη καί 
επ ιμελής, καλλιγραφεί καλούτσικα, καί 
5μως εις τήν καλλιγραφίαν ποτέ δεν 
έπήρε καλόν βαθμόν. Δ ια τ ί; Δ ιότι τό 
τετράδιόν της πάντοτε είνε μελανωμένο, 
λερωμένο.

Νομίζει κανείς ότι τό κάμνει επ ίτη
δες, καί χύνει παντού μελάνια άπό τό 
καλαμάρι της Μ ελάνια εις τά βιβλία 
τη ς , μ,ελάνιπ εις τά τετράδιά τη ς , εις 
τα  φορέματα τη ς ' ώς κοί τό πρόσωπόν 
της καί τά-μαλλιά  τη ς είνε μελανωμένα.

Τώρα ακόμη ποϋ είνε διακοπαί, πώς 
το κατορθόνει κα: εινε μελανωμένη, 
εινε άξιον απορίας ! ’Α ληθινά  τ ο κά· 
μνει επίτηδες !

’ Α ς μήν παραπονήται λοιπόν ποΰ 
δέν την άγαποΰν οί ά λλο ι. Ά λ λ ά  άς 
προσπαθήση νά διορθωθί», νά εξάλειψη 
αυτό χό αποτρόπαιον ελάττωμα τής α
καθαρσίας — καί αμέσως θά έπανέλθη 
ή αγάπη καί ή φ ιλία  προς τό μέρος 
*ή ί·

Γνωρίζουν'ο ί μικροί μου φ ίλο ι καμ- - 
μ ίαν Μ αρίκαν, ή όποια νά  όμοιάζη 'μέ 
τήν γ νω ιτή ν  ε ις  εμέ Μαρίκαν ; — "Ας 
τής δώσουν νά δίαβάση τά  ανωτέρω , καί 
ελπ ίζω  οτι θά την ωφελήσουν πολύ.

Ι Ι ε τ ρ ο ε  Πυργωτοί;
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Π αιίικη  α<τΓφονο]>.ί*.
θ ιρ ινή  Βροχή : — Γ ικ τ ί ,  7.ημίογη'ο,. ή

ή> ιος ϊχ ι ι  κη)ίδ»ς ;
Ζ η μ ιο 'γ α τα :  —  Γ ια τ ί σου μοιάζει, ανόητη. 
θ ίρ ιΥή Βροχή : -  Μκα ! nuil ;
Z ^ r o y a r a  :  — M i ραίνεται πω ; τρώει 

**ί ιυ ιό ς  χωρίς τε τσ έτα .
• >1~9·άΚ\ινττύ τ·>ύ J n t ? ù io y  ‘&9Μ({**ορ

•
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Et; τό ΣχοΧεΓον.
—  "Ε νδοξον M ecoX ípyiOY, *Χΐ·.ε τό  «γό- 

νν».
— Δ ίν  μπορ™, δάβχοΧε, γ ια τ ί μου ντο-.Et

'£ot<¿Xi¡ ύ ι  ο to v  K iç à û o v  α·

■ ·
Ό  Jiâà 'rv.aX cc ·- —  Ό τα ν  σου 8ώσω έχω

S μ η λ ϊ, ό ποτέρα; βον 4 *«' ή  μνιιέρκ σου 5. 
π όσ ι μν,Χκ ίχ ε ι ;  ;

Ό Μαθητήο : — ........................
Ό  Δ ιδάοχαΛ αο : —  Λ έγε  Χοϊκόν.
Ό  Μα9ηTíjC :  —  "O ra*· μοϋ τ α  ΐώ σ ε ιε ,  

τά  μετρώ κ α ί * α ;  Χέγοι.
'¿οζαίη V7TO Τ',ι Y ftO P 7|J1’ '

T A  Γ Ρ Α Φ Ε Ι Α  Τ Η Σ  « Δ Ι Α Π Α Α Σ Ε Ω Σ »  

.'Ano lr j;  Σ επ τεμ β ρ ίο υ , tôt Γ ραφεία  
τ ή ;  .Λ ια π ό ά σεω ί»  μεταιρέροντοιε « i ;  τήν  
ύπ* άριΟ. 38 ο ΐχ ία ν  τ?); όδοΰ Ε ΰρεπί- 
δου, παρΔ τ ό  Β α ρ β ίκ ε ιο ν .
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"Οσοι, αφοΰ εκοπίασαν τιοΧν αλΧ’ s i; μάτην  
ναναναΧυψουν την γα ταν,ε ίπ αν μετγ β ε ία ιό τη το ;  
» δ ίν υπάρχει ! »  σήμερον, «ου βΧέτουν τήν Χύ- 
σ ιν  τ η ;  Μ αγική; Ε ίκάνβ; κωρί; ε λ ώ ν » , ίτ ν τκ ρ ή -  
ξουν βρ ιαμ βευτικΰ; I σ Δέν το ε ιεχμε ; ·

Κ αί δμο>; ή γάτα  Οτιάρ/ει . . . δχι ζωνρβφι- 
σμενη, άΧΧα γραμμένη. Α ναποδογυρ ίσατε τήν 
είνόνα κ»1 προσέξατε εις τ α ;  γραμμές toù π α 
τώ ματα;, α ί όποΓαι εκ πραιτη; όψεως ραίνεται 
όει χωρίζουν τ α ;  σα·!δας. θ α  ίδήτε ött μέ με- 
γάΧ* κεφαλαία γράμ.ματα σχηματίζουν τήν ΧέξινΓ

I ! ΓΑΤΑ !
χωρΐ; να Χείπη ουτε τό θαυμαστινόν , .. .

Νά κα ί μ ιά  Χύσι; τήν οποίαν δέν επεριμ.ένατε, 
διότι διαφέρει από τα ; α λ λ α ;. ’ΑΙ.Χά τώρα που 
το ξεύρετε, αΧλην φοράν 9ά είσδε οξυδερκέστε
ροι.

Χρυσή Α νθ οδέσμ η , (€ ) .Γ .)  αυτό ίχ  τι'·ν 
τ ρ ι ίν  που προτείνει; ητο ΙΧεύδερον. Χ αίρω  πολύ 
ποϋ έγινε; κα λά , κ ’ ελπ ίζω  νά μου γράφη; σ υ 
χνά. τώρα μάλιστα  που 4’χ ε ι; χαί ψ ινδω νυμ ον. 
Ά λ λ α  π ω ; σου έπέρβσεν ή ιδέα δτι ηαουν 9υμΐι>- 
μένη μαζί σου ; θυμένοι ΐγω  ποτέ ;

Νέε μου σίΧε ¿ .Κ .  βοΰ έγκρΐνο) τό ψευδώ 
νυμον ’Α νθ ιχ η ίφ ή ζ  Μ σ,Ιοί. Ά π ό  τά  Π. Π νεύ
ματα που μου έστειλες, χάπο-ον 9ά δημοτιευδή. 
Είνε περιττόν νά  σου ε ίπω , δ τ ισ έ ΐέ χ ο μ α ·  μετά  
πά-τη; χ.τρδ; ε ί;  τήν ’Αλληλογραφίαν μου χαί 
ει{ το υ ; Δ ιαγωνισμού; μου.

Κ αμ μ ία  ασυμφω νία , Ν. θ .  Δ νμη ΐρόποτΛ ε,
διότι χω ί τά  δυο ψευδώνυμα ανήκουν ε ι;  τό ί 
διον προσωπον. Βεβαίω; τ ί  τετράδ ιο , δεν επέ-, 
ρααεν από τό  ΥραφεΓόν μου, άφου ή ταχυδρο
μική σφρκγί; ήτο τή ; Κέρκυρα;. "Αν βέλη; 
νανακοίνώση: την διευβυνσίν σου, γράψε τη ν  έπ ι 
δελταρίου, τό όπο'ον εΰχ,αρίστω; διαβιβάζοι ό
που διΓ.

Κ ανεί; α λλο ;, 'Ά Λ χησζκ;, εξ όσων αναφέρει;.

Δεν νομίζει; ότι ε ίνε ολίγοι, κα ί ότι χρειάζε
τα ι . . .  ξεσπάβωμα ; Εέ συγχαίρω διά τά λαμ
πρά αποτελέσματα το υ  εξετάσεων. Ά φ ο ΰ έ π ή .  
γ ι ;  μέ κάτασπρα, έπρεπε φυσικά νά βγη ; καί 
ασ.τρο.τρο’σΜ.τη. ν Εγινε χαλά ή μαμμά;

Σου εστειλα  τό  Βραδεΐον σου, ΠοιΟί Ε ί μ α ι .  
[ΕΕ] διά τήν έπιστολή«. όπου μου π»ριγραφει; 
τ ά ;  εντυπ ώ σει; οου εκ των άποτεΧεσμάτων. Δ ιά  
τό αλλο ζήτημα, πιβανόν νά  ϊχ η ;  κα’ι  αδιχον, 
διότι δπω; σ ύ  χαριτολογων έγραψες εκείνην την 
ά πάντησ ιν, έπ ίση; χαριτολογώ» ε ίμ π ορε'νά  έ 
γραψε τήν αντίστοιχον ό φ ίλο ; μ.«;. Ή  πρότ*- 
σ ί; σου περί τίον Μ, Μ υστικώ ν,—  φορολογία;, 
έχδόσεω; ιδιαιτέρου φύ'λου κ τλ . —δέν μου έφάνη 
πρακτική. Έ ν  τούτοι; σ ’  ευχαριστώ  δια τό έ.ν- 
ίιαφέρον.

Κ ’ έμέ, Άταίΐόριοο· Ρόδου  [ ε ε ΐ  μό συνεκί- 
νησε πολυ το  αντιγραφον τη ; πρωτης-πρωτη; 
επιστολή; που μου είχες στείλη  πρό ί ξ  ετω ν. 
Π ολλά;, β λέπ ει;, πρώτα; Ιλαδχ. άλλά όλίγαι ε ι-  
ναν τήν λαμπραν συνέχειοιν τή ; ίδ ική ; σου Τό 
άλλο ζήτημα, αφου το έπιβυμής, άς μεινη  μ ετα 
ξύ μ α ;. Ά λ λ α  σοϋ λέγω ό τ ι έχει; λάθος, διότι 
δέν είμποριΓ; νά βλεπης τόσον χαλά , όσον εγώ 
ποϋ έχω πεΓραν, Ά λ λ «  δε 'Α γάπη χαί αλλο 
Δ ικαιοσύνη.

Έ ξα ιρετιχώ ; ώραία ή σ η μ ιρ ιν ή σ ο υ  Ιπ ισεολή, 
ά ιάβ οΛ ε'Β σχερ ίΥ ε  [ ε ε ε ] .  Κ αί βέβαια, μ ία  ά 
νοδο; ε ί ;  τήν Ά κ ρό π ο λ ιν , όσον συνειδισμένον 
πράγμα εινε δ ι ’ έ’να Ά θη να ίό ν , όέν είμπορεΓνα 
μην έμπνέ'} ώραι'α, άρχει ό , Α θη να ίο ; να μήν 
εινε συνηθισμένος. Πάντοτε διαβάζω μ '  εν- 
χαρίστησίν μου α υτα ; τ ά ; έπ ιστολά ;. κα ί τό μό
νον δυοίρεστον εινε ποϋ δέν έχω τ ί ναπαντήσω.

’Α πεναντίας μοϋ έγραψε; πολυ ολ ίγε, Κ ι* 
¡■(Ηη? ΜάΰΧα, καί μάλιστα  ¡ σ ί ΐ ρ '  άπό τόσον 
καιρόν ποϋ ε ίχ ε ; νά μου γράψης. Μη στενό- 
γωρήσαι διά τά  παί.α,ά φύλλα , τά  όποία μου Υρη- 
αιμεύουν ώ ; περικάλυμμχ των νέω ν. "Οσου; 
συνόρομητά; ιια'ι άν ε ίχα , π άντα  θά μου ¿περίσ
σευαν, δ ιό τι ε ίνε τά  φύλλα ποΰ χαλοΰν. στρα- 
βοτυπώνςνται ή  λερώνονται ε ί; τό  τυπογραφεί
α·/, κ α ίά ν τ ' ιν ά  τα π ετώ , τά  κόπτω κ α ίτ ά  χρη
σιμοποιώ ώ ; περικαλύμματα.

Π ίθηκε  τοΤ! Βορνε'ου, [ ε ]  διά τήν εΰφυεστά- 
την επ ιστολήν, Εννοώ του; αγώ να ; σου καί 
γνωρίζω τά  προσκόμματα, ένεκα τών όποιων δεν 
τελεσφορούν όσον επιθυμείς. Ά λ λ ’  ή  επιμονή 
σου κ ά τ ι 6ά κατορθωτή, δέν ε’ νε δυνατόν ! “Ο
σον διά τό λάθο; τόϋ ύπηρέιΟυ σου σε βεβαιώ 
5 τ ι τό πρόστυχου χαρτί δέν με πειράζει. άμχεΓ 
νά μήν είνε τόσον πρόστυχου,ώστε νά κάμνηδυς- 
ανάγνίοστον τήν επιστολήν.

’ Α , Φ 'Λ ημα του Κ ύμ α τος , πρέπει νά σε μα- 
λιί-σω λ ιγάκ ι μέ όλον ■ τό μητρικόν ΰφο; » , .. 
Ή το δυνατόν νά Χάβω δύο έπ ιστολά; σου κα ί 
νά μήν απαντήσω ε ϊ; καμμίαν ; Δ ιατί δεν υπ έ 
θεσε; αύτό που έπρεπε νά ΰποθέσηί, —  ότι δέν 
τ α ; έλαβα ,— καί νά μ ο υ  ξαναγράψη; ;  Α υτό  δεν 
θά έχαμ νε;, αν ε ίχ ε ; αλληλογραφίαν μέ την μη
τέρα σου ; Δ ια τί μέ ξεχωρίζετε σεΓ;, Ινώ Ιγώ 
δέν σ α ; ξεχωρίζω διόλου άπό πα ιδ ιά  μου ;

Δεν παραξενεύομαι, Ά ερά χ ί τ ο ί  Β ουνού, άν 
ε ίσα ι ακόμη λυπημένο-/ ποΰ έχασε; τημ ητερού-  
λ α  σου· παραξενεύομαι μόνον" ποϋ δέν ίχ ε ι ;  φί
λα ;. 11ώ; γ ίνετα ι αυτό διά κορίτσι τή ; ή λ ικ ία ; 
σου ; Μ ήπω; άπό τάς φ ίλα ; σου άπτιτεΓ ; τήν ι 
δανικήν εκείνην άφοσίωσιν, τήν όποιαν βλίπο -  
μ ιν  ι ί ;  τά  β ιβλία , άλλά δυςτυχώ ; δέν απαντά
τα ι ε ί ;  τον κόσμον τόσον σν^νά ;  "Οχι, αγαπη
τή  μου-νά ε ίσα ι όλιγώ ιερόν απα ιτητική .ναγαπδς  
τ ά ; φ ίλες σου μέ τα  έλαττόιματά τω ν, καθω; 
λέγε ι ή  σοφή πβροιμ ία, κ α ί προπάντων νά  κκλ· 
λιεργήση; σχ έσ ε ΐι. Α ί  φ ίί.α ι ε ίνε συντροφιά, καί 
ή συντροφιά είνε παρηγοριά καί άνακούφισι; 
ε ί; το ιαν ;  π ερ ισ ιά σ ε ι;. Δέν βλέπ ει; τον αδελ
φό/ σου ; Δέν είνε βέβαια ό ΐιγώ τιρον ορφανό; 
χ ’ εκείνος,— α)Χά χαθώ; μου γράφεις, έχει τού; 
φίλους, του.

Ό , τ ι  αναβάλλετα ι δέν χ ά νετα ι, Ρ οδ ία  Κ ν- 
ν η τ ε τ ις ,  καί α ί φ ίλα ι σου δ ;  έχουν υπομονήν

νά σε ΐδοϋν εδώ τοΰχρόνου. * Ε π ε ι·α π ο υ  ξ εύ -  
ρ ει; μήπως παρουσιασίή καμμ ία  εύκαιρέ* κ ’  1- 
νωρίτερα ; Ό  περί ού μ ’ ¿ριντά; δέν εινε σ υν 
δρομητή; Δ ιά  τά  αλλα πού μου γράφεις, τ !  νά 
σου είποι ά  » ό τώρα ; Ίδου ή  Ρόδο; ιδου χαί 
τό πηδημα 1

Κ α ί βέβαια ε ίχ» την άξίωσεν, Φ ο ,ιδψ η ,  νά 
μου ϊγραφ ει άμέσω ; μόλις έπέστρεψε; από τ ά ;  
’ Α θήνα;. Τελοςπάντω/ α ;  είνε κ α ί ψώρα. Ή  
επιστολή σου μ ’  ευχαρίστησε πολυ δ ι» τ»ς τ ό 
σον κα λά ; ειδήσεις. Κ α ί ό κ .  Φαίδων έλυπήθη 
ποϋ δέν ?:υχ»ν ε ί;  τό ΓραφιΓΟν όταν μ α ; Ιπε- 
σκέφθη;.

Ι π π ό τ α  too M errnUovoc, καλόν ταξεΐδ ι (σοϋ 
το εύχομαι άπό πριν , άδιάφοοον αν θα το δ ιά 
β αση ; ε ί;  τήν νέαν σου διαμονήν. )ΕιμπορεΓ; να 
σ τέλλη ; τά  τετράδια τώ υ Μ. Μ υστικών ΰπό  
τα ιν ία ν , — μέ περικάλυμμα δηλαδή, όπως των  
εφημερίδων; — 'η έντό; φακέλλου άνοικτου, διά  
νά πληρώ-.ν]; όλιγώτερα ταχυδρομικά. Δ ιά  τό 
δεκάλεπτου α ντ ισ το ιχ ε ί τουρκικόν γρκμματδση-

τσ ιω ν , πολύ' κα λά . Ή  «Νεότη;» εινε συλλο- 
“ γο; άγοριών, πολύ καλά Ποια είνε δρ'αβτηριω- 

τερα ; τά  κορίτσια ή τά  αγόρια ;  Μ εθαυριον, 
μ ετά  τ ’  Α π ο τελέσμ ατα  του Γ ’ Διαγωνισμού 
Ξεσπαθώματος, θά το μάθωμεν. Το βέβαιον ει- 
νε 5 : ι  ίω ; τώρα ό Σύλλογο; <·Νεότη;ν ύπερέίη  
κατά τήν δρασιν όλους το υ : Μ ικρού; Συλλόγου;· 
άν θά τον ύπερβή ή « Δ ρ δ σ ι;· , — άλλο ζήτημα.

« Ό τα ν  πρωτοέγινα συνδρομητή; σου, —  
μοϋ-γράφει ό ’Ό .Ινμ π ος , — ¿νόμιζα οτι θά 
ησο κκ ί σύ όπως τά  άλλα  περιοδικά, κα ι δια  
τούτο ®λίγην προσοχήν ίδ ιδ α  ε ί;  τά  πρώτα σου 
φυλλάδια. Τώρα όμως έχω δλω; αντίθετον γνώ 
μην, τήν όποιαν ουδέποτε θά μεταβάλω , κα ί 
ε ίμ α ι ευτυχή ; διότι άναγινώσκω  τόσον ώραίον 
περιοδικόν, τό όποιον ουδέποιε ανεγνω σα. » —· 
Ν αι, ε ί ;  τ ά ;  Μ . Ά γγελί*? εϊμπορεΓ; να  δη- 
μοσιεόσ?|ς προτάσεις περί ’ Αλληλογραφίας, αλ
λά  μέ ομοφύλου;σου, κατά τόν Κ ανονισμόν.

Σ υλλυποΰμαι ¿γκαρδίω; το ύ ; έν Πόοτ-Soi'á 
καλούς μου φίλου« Π α ν α γ η τ  t t î i  Μ αρ ίκ α ν  Da· 
σιΛοχουΛον, χαθώ; χαί τά δ ιλφ ιά  τω ν , διά τον 
θάνατον του άγαπητου των πατρο; Δ ταΰροη Π. 
ΒαοίΛοπούΛου·

Β λέπετε ότι ή  γραμματοπλημμύρα ήρχισ ιν. 
Ή το  καιρός ! Α ύ ιή ν  τήν εβδομάδα μ ά λ ισ τα ,  
ήναγκάοθην τά  φυλάξω δια τό προσεχές μερ ι
κ ά ; «π ιστολάς, α ί όποίαι θέλουν Ικτενή  ά π ά ν -  
τη σ ιν .

Τ Α  " Δ Ι Η Γ Η Μ Α Τ Α ,*

Λοιπόν Ιξεδόίησαν τά  Δ εν ιγ ή μ α -τ*  του κ. 
Ξενοπούλου (Φαίδωνος), δηλαδή χαί ή  Δευτέ
ρα Σ ειρά. Τό είδατε ε ί ;  τό προηγούμενου φύλ
λο» κ α ί φαντάζομαι την χαράν σ«ς. Μέ τό 
σημερινόν φύλλον, λαμβάνετε όλοε άπό εν Δ ελ
τίου Έ γγραφή;. "Οσοι ένεγράφητε ηδη Καί δέν 
το χρειάζεοθε, είμπορεϊτε νά  το  δώσετε εις- κ α 
νένα 'φ ίλον σ « ·  {κ α ί έ τσ ι ξεσπαθώνετε κα ί υ 
πέρ τ ο ΰ κ .  Φαίδωνος !)  "Όσοι δέν ενίγραφητε, 
επωφεληθήτε τή ; εύκαιρέ«;, δ ιά  να διαβάσετε  
κ ά τ ι καλόν τώρα τ ά ;  Δ ιακοπάς.

Μ ικ ρ ά  Μ υ σ τ ικ ά  έ π ιό υμ ο ϋν  ν ά ν τ* λ -  
λ Λ ξ ο υ ν  ι ή  ΆγιΛΥιΆαα Ψ ν χ η  μέ τόν Ι π 
π ό τ η ν  τ ο ί  Μ εσαίωνοΓ, Χ α ϊδ εμ έν η *  B om ttr  
ποϋΛ αν, Σ εΧ ητοφ ω τισ τον  Ν νχ τα , "ΑγγεΑον 
τ η ς  ’Α γάπ η ς  κα ι Κ ο ν τ ο π ό ν η ρ ο ν —  η  Με
σ η μ β ρ ιν ή  Α κ τή  μέ τήν Κ όρην  τσΜ Στρυμ ΐό· 
νο ς . Ν ύμφ ην του Σ η κ ο υ ά ν α  καί Σ υρ ια - 
ν ή ν  Ξ ανβοΰ j a r · — ό Γ άτος  r j jc  ΆνατόΧ^ίς 
μέ τήν Ζ ίν α τ  καί Κ ε ν τ ρ ί·—  ό ¿ ιο ρ η τή ς  'Ο
ν ε ίρω ν  μέ τή ν  ίΤυρι’α»- μ ί  l i e  Κ αμςΛ ίας , 
Ά νψ ά ν  Γ χ α τέ , "Αϊ-Ααί'φ í ? ¡c  Ν εαπδΧ εως, 
Λ ενχή τ  δ ε  Μ ιρμω ν  κα ί Ψ ά ν α ν  Δ ο ύ λ α ν —
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Κ ίτο ε ν ερ . ΧοΜ Οποό.Ιαν r i jc  “Α νδρου  χα'. 
Έ νθΐ\ι.θν·—  ή ΦαιδίμV  με τήν θ ε ρ ιν ή ν  
Β ρ ο χ ή ν , Φ ίλ η μ α  του  Κ ύμ α τος , í ' g t J o  ¡V av  
t a x i  xa) 'E JJ i} v ix h v  "Ε δαφ οι — το  Μ αρα
μ έ ν ο ι-  Ρόδον  μέ ίο  Ί’ρεΑο Ν α ν τ ά χ ι ,Ζ οόΛ έϊχαν, 
N a v t o x o i J a v  τδ\ς“Ανδρο», Κ ό κ κ ιν ο  Kaste·, 
. ¡ ό χ ι  καί Avp/tr eoS Π η.Ιίου  — o ’A eric ζη ς  
’  Ε ρημον  με τόν Η γεμόνα . t o o  Φ ωτός, Ζ α χ α -  
ρ ε ν ιο ν  “Α νθριοχον  κα ί ΚερδΆον 'Ε ρ μ η ν  — 
ó ΚΑάδος ’Ε Λ αίας με zr¡« Φ ιΧ όμονοον ft’tä ·  
v tS a , Κ νρ ία ν  μ I  τα ο  Κ α μ ε λ ία ς .  Μ ενεζεδε- 
v i o  Μ π ο ν χ ε ζ α χ ί, Ρ ο δ ίά ν  Kvrtjyszt ι?α χα) 
ΈΛΧτίΥοπονΑαν — δ Ποιος Ε ίμ α ι με τό 
Μ τα δ ό ρ ιο κ  P óá ov , Α γ ν έ )  Ι ϊερ κ ίΓ ίρ ά ΐΜ . Μ τ ·
δ ρ ε ία ν  Χ θίΛ ίο'ΐtoo . , Α νέΧ πισζον X apa r  χα) 
“Α σπρο Π ο ν τ ιχ ά χ ι·—  τό Α ιαβοΛ αχι zoo  
U etp a tü c  μ ι ιό  ‘A -taßvptor Ρ όδου, K daS ov  
’ Ε λ α ία ς , Σ ιρ-Α α-Φ αΧ ονάζ, Δ ιάβολον Έ- 
o x e p t r b r  xa) »faxiev Διό-βοΧον — to  ’ ¡ a -  
χ ω ν ιχ ό ν  Χ ρι,σάνθεμο ϊ·  μέ τη -  Σ φ α κ τ η ρ ία ν  
Σ ά ν τ α ρ ό ζ α , ΠοΊος Ε ίμ α ι ,  'Α πόγονον  roí1 
Ν¿az o go e , Ν βνρο'σπασζσν  **) Χ ρναανβεμ ίδα· 
—  ό Ρ ιγ σ λ έ ζ τ ο ς  με t i»  M éX X o'ta  Δόχ<μον, 
X igJbv A tiß o J o r , Σ κ α ν δ α λ ιά ρ η ν ,  IpeXb 
Ν αττάν ,ι ·/«< [ ¡α τ ρ ιν ο ν  Β αρχάρην  — t i  Λου- 
λοΡ δ ι r?¡c Κ α ο δ ια ς  μ i  τη» Μ έλ ισ σα ν  του 
’ΤμηττοΊ!, 'Ε λ λ η ν ικ ό ν  “E ia tp o c ,  · .!« -  
ΦαΧοι)άζ, Ν ερά ιδ α ν  r35r ¿ao& r xa) T peJb  
A’a v e á x i ,

Τΰλν « « ( ¡υ σ τ ε ρ ο ύ ν τ ω ν  τετράδια δεν δη· 
μοσ ιεύονταΓ νέα ι προτάσεις περ ί ό»τα/λαγής 
Mtvptöv M vctívwv, αν δβν av'tanüitüeowv upas*· 
τα  ά ιά  zoV Γροΐ'ρίιον μ α ς  τά  όφειλόμενσ

Ά « ό  ε ν α  γ ή υ χ ο  ιρ εΤ άκ ι στελλε ι η Δ ια ' 
π λα ο ι: πρός τούς φΟ ου; - η ; ; Η λ εκ τρ ικ ό ν  Σ π ιν 
θήρα  (προσπάθησε λο.πόν τωρα νανακληρώσης 
τό  άπωλεσθέν,ναΐ γράφε μου ον/νά t a i  λάμβανε 
μ.ερος εις όσους δ ιαγω νισμού; είμπορεό;') Φ ίλο- 
δο*ον Μ ακεδόνα  \ ¿»0V|Ox on  ν-άτι τέτοιο συ
νέβη* δέν ή 1 ό άνάγν.η ν \ διχαιολογηθης*) Aíf‘2 -  
J o t  τ α  Δ ιπ λω μ ά τη ν  {έστειλα  έχ νέ.,υ το  21 
φυλλάδιο»· ή  Ιδέα τού Σήματος δεν έγχα-ελε(φβη 
a Ο. ’ άνεβλήθη S ε ’ líjóiiov καιρόν' ο .γά-σ ιγά  
γίνοντα ι ?λα· xa) 4j itpio?o; αυτή , τήν οποίον 
παροτ·Λ?εΓ;,βυγχρ!»ο)ν τοΰο παλοιους μέ το ύ ; ·.)- 
ους (ίου’τδμουρ, έ-,ι .εν εις I ιάοτηίΛΟ ειχοο ιπέιτε  
Ι'ώ » ) Ν αντόπονΧ οτοV  Α ίγα ίοο , 'h jn vZ r e ia r  
Γ ίω ρ γ ίτ α η  (εϋχβριβτω π ολύ') ΣχΛ ηρόν Β ρά
χ ο ν  (ό δηοΓο; βέ)μίρον μου οτέλλει χαφετιαμον  
ίπ·. δελτορ(ου ά*ο το Κ άρδιφ·) Ar«op iy  'Ηθο
π ο ιό ν ,  Ε ρηνσαν Κ ορασ ίδ α , Μ αραμ ό ιο ν  Ρό
δον  (ioTícXa* ή  ittp í  η ; έριχτά; βινε συνδρομή* 
tpt« χ χ ι tj^ei ψευδώνυμον* )Β εα τρ ίχ η ν  (^ροβεΓον
έστειλα , χα) περιμένο) την φωτογραφίαν σου ’ το 
ζήτημα έχεΓνο, o iv  αδέλφια π οϋείσβε, βυμβ ι- 
βάοτέ το  )Ό ν(ιροπο'Χ θν Ψ ν χ ή ν Ι  δέυ άμφιδάλ* 
λω  δτι ή φ!),η μα< Σ . Σ . έχεε δ ία  τα  προτε
ρήματα, αφου μου την συνιστος ού* ν α ί, έχω 
ν,αί έκ.εί ολίγον? ου.δρομητά;, ¿ λ λ ’ ί'οω? το ξε- 
σπάΟωμά «ου τού? αΰξήοη ') Ν ζνρόοπαοτον  
(ΒραβεΓον Ιοτειλα* ί Ά ν τ ιχ η ν  Μ υρσ ίνην  (τάζ 
Ιδέχδη»·) ΎΰΛΑον ΌστίΧΧιον  παρατηρώ ότι 
ή προσπάθειά οου προς καλλιγραφίαν, περιωρί*· 
ο δη εις την πρώτη» σελίδα τής επ ιστολή; σου* 
δ ια τ ί ; όπως αρχίζεις έτσι να  τίλε ιόντμ· ό Ά -  
νανίας έγέλααε πολύ μέ τους στίχο»; σου*).1?- 
Α ΐ-Χ άν  (έστε ιλα  t Ιον τ ύ μ ο ν  | Β ράχ ο ν  roV 
ΦαΧηρορ (ευχαριστώ  διά το  χαλίιτεχνιχώ τατον  
δελτάριο»· )Λ ονκον Κ ρ ίν ο ν  (έστειλα· λοιπόν πε
ριμένω τήν φωτογραφίαν σου, άρχεΓ νά  σταλή  
εντός τής ποοδεσμία;*] U p a o iv c  Χ αβ ιάρ ι Ισε 
συγχαίρω δια τόν βαθμόν ¿φρόντισα ί ι ’ ο ,τ ι 
μου γράφεις χα) περιμένω ) ύ ια β οΛ αχ ι το7  Π ει- 
ρα ιΖ ς  (χαλώ; ήλθες· αυτό τό ΙΙ.Πνεΰρ.α τό (δη
μοσίευσα χαό δλλοτε-) Ίορ.ιον ικΑ ν X gvaá v ffe -  
μ ο ν  (εστάλη·) Ζ ιζ ά ν ιο ν  Ν εολα ίας  (δε. 
π ισ τεύω  να λέγγ)ς σοβαρά ότι β ίνε-^»όχλησι: μ(φ 
επιστολή σου· απεναντίας ιινβ  μεγάλη μου εύ/α- 
ρ ίστησ ις, χαι μ άλ ισ τα  . , .  οταν δέν έχη πα-'

ράπο.α ) Ά θιΚαν Κ α ρ ό ία ν  (πολύ δύσκολο» νά 
εχτελεσθη τό οχέδιόν σου— αν ει/α έ»α μ ιγάλο, 
πολύ μεγάλο Γοαφεϊνν, Ι’σως') Ι Ιεπ ρ οψ ,ινο ν , 
Ύ ριπτόΧ εμον  Ιέστειλα· ιΰγε  διά τόν βχθρ««·; 
‘¿ΟΓΟ>· ?ή ίί 'Ε ρήμου  ( [ ΕΕΕ] διά τήν ώραιο ά* 
τη» επ ισ το λ ή ν  χαίρω πολύ ποΰ εγνω.ίοθης μ ’ 
ϊν α , τ ό σ α  χαλόν μου φ ίλο ι, ώς τό Ά ταβνρ ιυν  
Ρ ό δ ο ν )  ΚΛαδον Έ Λ αίας  (σέ συγχαίρω προ- 
θυμως- όλοι οί φίλοι μου αυτήν τήν εποχήν ε ί 
χαν χάμγ| μ ίαν μιχράν Ιχλειψ ιν· ϊ Τζ&Υ ΜετοίΑΧ. 
(χ α .μ ία  δυσαρεσχεια δε» υπάρχει έναντίο» σου* 
αφοϋ μάλιστα ΐχ ά ίη  ή επιστολή ) Ί ω α ν ν η ν  
Ά θ α ν α σ ια δ η ν , Έ σβηρ Σ ια χ η , Μ ενίΧ ίχ  (σρο- 
ηγουμένη σου έτ.ιστολη δέν ίλήφθη;) έ 'ιγο^ ίτ-  
ζ ρ τ  (ή δημοσίευσι; των προτάσεων σου θά εξα
κολούθηση·) Κ σρδ ιο γ νώ ο ζη ν  χ τλ . κτλ.

Ε ίς  δσο ις ¿πιστολάς έλαβα μετά τήν 2 7  Ίου* 
) ίο υ , θάπαντήσω εΐ- τό προσεχές.

Π Ν Ε Υ Μ Α Τ Ι Κ Α !  Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ
Al Jú a etr , δ ε χ ζ α ΐ μ έ χ ρ ι  τ η ς  S  Σ επ τεμ βρ ίου . 
Ό  τάμτοί ι ¿ ΐ' λύο ίυν ,ΐν ΐ >/■■· énoiuv δτβν νά χρνφνβα. 

ιά ζ  λύνβιε HW v¡ 5iayvm&u,roi, nm iittal Jv 
τ ύ  / U f i t i í u  α α ς  e le  φ α χ ίΧ Ιο νζ , ¿r* V x e o f í  

■ ν ί0 ΐ ίχ ι Ι  SO φ ύ υ ,η  » v i  τ . ω ι τ .  φ ο  l  

3Θ6. Α ε ξ ίγ ρ ο φ ο φ .
Τό πρώτον είνε μόριον,
Τό άλλο αντω νυμ ία ,
Τ ό τρίτον . . . ξεςωνίζεε 
Μίαν θεάν τό σύνολον 
’ Δ π *τή  Μυθολογία,

. Ό  λ ϋ τ α ι. σχημ ατίζε ι.
'¿ΰίαλη  ι ’»  τ·(]» ίΐ,αχβοοΰίατ ε,μ· ./¿ρ, γς.

Γ>Θ7. Τ ο ν ό γ ρ ς φ υ ς .
£ ίμα ι όνομα κοινόν.
Έ ίν  με οξυτονισης,
“Βγτ·.α ε ι ίιρ ν .
Κ ’ £λ». »ά το προσχυνησης.

'Χ α ΐά Ι η  Β-ιύ τ ύ  "A o v q o  H i l a r .  V i .

íí llt. •Ανα·;Ρ®)*ι)'·®τ ι·ΓΙί4·ό ϊ ·
Ό π ω ς έχω δν μάφίσης,
«Εν* ’Απόστολον σ η ια ίνω .
"Α» με ά»αγραμματ/οης,
Εις τόν ’Άδη·· χαταβα:»ω.

·/ v r ií . l t ;  V»'} τ ι «  ΚρίΟιις, 
aO0. Α ιχ τ υ ω π ό ν  

t' — 'Οβτρϊνόδερμον γ»ω στοι.
2 . —  "Οροι; έχ των Τρωικών.
3. —  Τίίς τ ' ιν  πάλα ι σιρατηγώ».
4. — Μία έχ τών άρετώ».

.’/t'tuA/J ώτ<> *d -<ίθ*,««<<}’ε> ΛΡΙ’ΘΜΙ
SÍ10, Α ΐω ααΓ κϋν.

Κρ\ι^μίνον %χϊ\· χράτιστβν εντός ή φβάβι« 
ριομαΐον Svopa.

‘fít/táX'i é ití'tfc yvM-φι,ς τέ?0
π ι — ίΊ>2. ’ Α σ τ ε ίο ι παρορΛ ιασ ιτο ι.
1 .  — Ί Ι  ΙΙάρο; εχλ ιψε  τήν ω λένην.
2 . —■ Ό  νέο; εινε οίνος θ ιο ϋ .

• ε!ιζΰί>] υπν τ ι«  'Λπ· ti)e '.νν,ιr j ■
S93 'Α«ροββΔ*τ*]·τον.

1‘ί ίν ι  ένα ζώον που άναδαίνει 'στα κεραμίδια  
χ») χάνει νιάου-νιδον. Τό λέγουν γάτα. χ* ’ι 
γά τα  δέν ε ινε. Τ ί είνε ;

fTQuatvu Χ«*»·<(έί.
5 9 4 . δ ίε σ ο σ τ ιχ ί? .

■ Τα μ σα'α γράμματα τών ζητούμενων λέξε
ων αποτελούν αοχαϊόν βασιλέα.

1 .  Α ργοναύτης. 2 ,  Επίρρημα τόπου. S, 
’ΑΊηναΓος στρατηγός. 4 , Σ ίτυρος. 5 . Ρωμαίος 
Αυτοχράτωρ G, Μούσα. 7 . Τ ιό ; *Ήρωος.

•ίκτάλμ ι'σό τον Ζ/ιΐιι ι) ‘ εί,ίάς 
5.93. ’ Ε λ λ .ςπ ο σ ϋ ια φ ιο νο ν .  
ε ι - κ »  - αοιηη -  υοαει - αηη

•ίστάλο rvró dr,a. ti . βαΧνορίΰιυ 
Sl)ii, rp í ip o ? .

l L I 1 .. V t Ύ'  Ν κ '
L  Τ, γ 1 γ ΐ

L  γ ΐ
'¡¡ττίΧι, όσο ,-F iiv ,s y .  ϊ ' ρ, , « * ’·■()

. ΔΥ I  Ε I Σ
τ & ν  Ι ίη υ μ α π Η  Λ μ 'ω<<7κ//®«ι>» zuV rpvXX&v SO.

2 4 « . Ά γ * μ έμ νω ν . ( ά ,  γά , Μίμ>ων, ) — 247. 
Σίμοιν-Κ ίμω ν.— 241! Πύρρα-πυρά.
2·«9. Ε 2KI) ΙΙυζι-.-πύς =

Ε J f  Ω υς+ (π ανάγαθος—
Σ  I Τ  Ο Σ άγαθό: =  | Πάν

II Σ 1 (I Α Ο Σ -f-( Δ ανία — Δάν = )
Π Α Ρ Α ^ Κ Ε Π Ι  ’α  = ΙΣΠ ΑΝΙΑ.

—  2 3 1  Τής άδ ι-, 
χίας τό γέν»η(1α  σέ ποντισμένο μύλο. —  232  

2 30 . Τ η ανταλλαγή διά τής συλλαβή; ΠΩ : 
ítSUoc. ά π ι ίν ,  ε ιχ ώ ν , π ά γ ιο ν ,  πιοΧΖν. —  
237 . ΣΙΙΕΙΩ. Θ ΑΣΟ Σ. EKAD1I (ΣΘΕνελος, 
Π ΑΚτωλός, Έ Σ Α ε ί, ΊΟ Β ια .ό ς, Ώ Σ ΙΙέ ) —
2 58 . ’Α γάπα τήν αρετήν χα) θά είσαι εύ ιυ -
χή;. — 2 3 » . Μ ή χαχείς ό μ ίλ ιι, — 2 0 0 . [Ή
λύσις τής Μαγιχής Είχόνος δημοσιεύεται είς 
τήν σημερινή. Ά λλη λο γρ α φ ίϊν . ]

Μ 1ΚΡΔΙΑΓΓΕ ΛΙΑΙ
[  Η  l í| r f  λ*7ΐτό 1 0 ,  é t *  Τ4><ζ «trv9^opT|au$ /¿ας 

K s 'n u S  M 9tot>.'EX*xteTOt Sqos 1 ϋ  1 ·ξ ϊ< ς , δηλαδ)ι a u f a i  
oA tyü rtp ai τώ ν  10  n l i . f i e i s n a t  ¿>f'v¿ ϊ,α σ ρ  1 0  ϊέ ζ » * ? -)

Σ
υγχαίρω τήν Ζ α π π ιό α  χα) τό Κοννο'ιπι 
διά τα  χαρ ιέστατα  Μ. Μ υστιχά τω», χα'ι 

ζητώ τα  ονόματα tro» δ ι ανταλλαγής δδλταρι* 
ι.ιν. Ά σπ ά ζω μ α ι τό' Ά τα ό ΰ ρ ιρ ν  Ρόδον. 2 ΐ Γώ 
άιληλογοαφίαν μέ τό . 'A eebr  τ ή ς  Έ ρημον  
χα) 7’ρε^^ό Ν ανζαχ ι. Συγχαΐρο. τά  μελη τού 
Συλλόγου ι Νι ό -ντο ι * δια το βραβεΓον μάς·.— 
BovAoUSi ζ η c Κ αρδ ια ζ .  ¡I ’ — 43)

Α νταλλάσσω  Είχονογραφημένά ταχυδρομιχά 
δελτάρια πάσης πόλεως. Ά π ά -τη σ ις  α 

σφαλής.—  Τηλέμαχος Δ . Κ λεύπ α ς, όδός Μ πό-· 
ταση. g Ά θ ή .α ι (  Ί ίλλάς. ) ΙΓ— 44)

Α 'Ταλλάσσω :ΐ-.οντγρασηυ.ε»α ταχυδρομικά^ 
κ-δελιά-ιια ■— Μι· R ie l ι a ι·. I p .irissi« , posii1· 

i'n ia n te  A tbém 's (G réce) (Γ— 45)

y ' . w a l o . i  τό Tpi.M'a Ν ανταχ ι διά τήν έ- 
—V τ ιτυχ ία ν  του είς τάς έ ξ·-ά σ ε ις  τού Γ υ

μνασίου Π·-·.οαιώ; -  ¿ιαΰοΧ .ος Ε σ π ε ρ ιν ό ς .
_______________ '________________ | Γ -4 Θ )

Α νταλλάσσω είχονογρβφήμένα ταχυδρομικά 
δελτάρια τού εξωτερικού —  Μ ιχαηΧ  

Μ π οα ίν ρ ;  Τζιβαλι'ον . Ιίωνσταντινούπολις
(T u iq a ie j. ιΓ  — 47)

ΤΟ Μ Ο Ι
“m  mnwsEM m  mi&ov„

Π Ρ Ω Τ Η  Π  Ε Ρ Ι Ο  Α Ο Σ  ( 1 8 7 9 - 1 8 9 3 )

ΤΟΜΟΙ 1 ΐ  (ο ι ¿ξή ; : ά ϋ , 6 - 7 ι |  I ,Ι .Ί ι  
1 6 . 1 7 . 1 8 .  1 0 ,  2 0 , 2 1 . 2 2 . 2 3 )
πρός δραχ. 1  έκαστος διά τούς έ» 
Ά θ ή να ις , πρός-δργχ, 1 , 1 0  διά τάς  
Ε π αρχ ίας, καί πρόςφράγχον χρυ· 
οουν 1 8 α  το Ε ξω τερ ικόν.

ΤΟΗΟΙ Η (» ί ύξής: | , 3 ,  S -  9 ,  1 2 . 1 3 .
1 4 . 3 4 )  π ?ό; ??■ 2 ,5 0  έκαστος. 

ΤΟΜΟΣ 1 (ύ 1 0 «  πλησιάζω» νά ¿Εα,τλη-
Οη) φρ, 10 .

Α Ε Υ Τ Ε Ρ Α  Π Ε Ρ Ι Ο Δ Ο Σ  ( ΐπ ό  τού 18941

ΤΟΜΟΙ S ! t i v  ετών 1 8 9 1 ,  1 8 9 5 , 18 9 8 ,  
18 9 7  χ α ι 18 9 8 , ών έκαστος τιμά-  
τα ι · Ά δ ε ιο ς  φρ. 3 -  — Χρυσόδε
το ; φρ <5·

ΤΟΜΟΙ 4 '  ίω ν  ¿τών 1 8 9 9 , 1 9 0 0 , 19 0 1  χα) 
19 0  2 ων εχαστο; τ ιμ α τα ι: Ά δ ετο ς  

ιρ5.. 7 .— Χρυσόδετος φρ. | 0 ·


